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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funkéniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie, ¢asti
4442 a 4443.

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie
pro emisni systémy a informace o udrzbé a zaruce.
Nahradni uZivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zpusobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

VO

Tento stroj je sekacka na travu vybavena rotacnimi
Zacimi noZi a sedackou fidi¢e; méla by byt pouzivana
najimanymi profesionalnimi pracovniky pro komeréni
ucely. Je urCena zejména k sekani travy na dobre
udrzovanych travnatych plochach v parcich, na
golfovych a sportovnich hfistich a na komercnich
pozemcich. Neni uréena k sekani kfovin, travy

a jinych porostl podél silnic ani k zemédélskému
pouZiti.

© 2019—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Peclive si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Spole¢nost Toro mizete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com zde najdete informace o vyrobcich

a prislusenstvi, mlzete vyhledat prodejce nebo
zaregistrovat svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplfiujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni &islo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi typového
a sériového Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

=L \/—_/

/\~/f\

1

G005676

9005676

Obrazek 1

1. Umisténi ¢isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecénostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

A

9000502

Obrazek 2

1. Varovny bezpec&nostni symbol

Ke zdUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozornuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduUraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou EN ISO
5395:2013 a ANSI B71.4-2012.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muze amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty. Dodrzujte vzdy vSechny bezpecnostni
pokyny, abyste zamezili vaznému urazu.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je urCen, mize byt nebezpeéné uzivateli
a okolostojicim.

* Pred spusténim motoru si prectéte tuto provozni
pfirucku, abyste porozuméli pozadavkim v ni
uvedenym. Kazda osoba, jez pouZziva tento
vyrobek, musi znat spravny zpusob jeho pouzivani
a rozumét vdem varovanim.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
casti stroje.
* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny

jeho kryty ve spravné poloze a pokud nejsou
funkéni dalsi bezpe€nostni ochranna zafizeni.

» ZdrZujte se v bezpectné vzdalenosti od vSech
odhazovacich otvoru. PFihlizejici osoby musi vzdy
zustat v dostatecné vzdalenosti od stroje.

* Déti se nesmi pohybovat v pracovnim prostoru.
Nikdy nedovolte détem stroj obsluhovat.

* Pred provadénim udrzby, doplfiovanim paliva
nebo uvolhovanim ucpaného materialu zastavte
stroj a vypnéte motor.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Z ddvodu snizeni rizika
zranéni dodrzujte tyto bezpe&nostni pokyny a vzdy
vénujte pozornost vystraznému symbolu, ktery
signalizuje upozornéni, vystrahu nebo nebezpeci —
pokyny k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni
téchto pokynt miize mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.

Dodatecné bezpecnostni informace naleznete
v pfislusnych kapitolach této pfirucky.

Hladina akustického
vykonu

Garantovana uroven akustického vykonu u tohoto
zafizeni €ini 104 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Uroven akustického tlaku

Uroven akustického tlaku u tohoto zafizeni v blizkosti
ucha obsluhy €ini 90 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

A VYSTRAHA

V pripadé dlouhodobého vystaveni hluku
béhem provozu stroje hrozi nebezpedi ztraty
sluchu.

Pii kazdém dlouhodobém pouzivani stroje
pouzivejte vhodnou ochranu sluchu.

Uroven vibraci

Vibrace rukou a pazi

Nameérena uroven vibraci u pravé ruky = 0.5 m/s?
Nameéfena uroven vibraci u levé ruky = 0.7 m/s2
Pfipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN ISO 5395:2013.

Celé télo
Namérena urovern vibraci = 0.44 m/s2
Pfipustna odchylka (K) = 0,5 m/s2

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé& EN ISO 5395:2013.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni puvodniho Stitku
jej nahradte novym.

NI

94-3353

94-3353

decal94-3353

1. Nebezpeéi rozdrceni rukou — udrzujte ruce v bezpecné
vzdalenosti.

decal93-7276

93-7276

1. Nebezpedi vybuchu — pouZzivejte ochranu zraku.

2. Nebezpedi poranéni ziravinou / chemického popaleni —
v ramci prvni pomoci oplachujte zasazené misto vodou.

3. Nebezpedi vzniku poZéru — Zadny ohen, otevieny plamen
ani koufeni.

4. Nebezpedi otravy — déti musi vzdy zlstat v bezpeéné
vzdalenosti od akumulatoru.

[ ] 115-149 Nem
85-110 FteLbs
)Y
-
decal93-7818
decal99-3558 93_781 8
99-3558
1. Vystraha — projdéte si pokyny k utazeni Sroubu a matice
1. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku. Zaciho noZe na utahovaci moment 115-149 Nm v provozni
2. Chcete-li nastartovat motor, sednéte si na sedadlo a otodte pfirucce.

klickem zapalovani do polohy zapnuto/pfedehfivani, dokud
nezhasne kontrolka Zhavicich svi¢ek. Otocte klickem do
polohy Start a uvolnéte parkovaci brzdu. DalS$i pokyny

naleznete v provozni pfirucce. ®>15°
3. Chcete-li vypnout motor, vypnéte zaci jednotky, otocte § XT

klickem zapalovani do vypnuté polohy a vytahnéte jej.
Zatahnéte parkovaci brzdu. DalSi pokyny naleznete TR
Vv provozni priruéce. decal107-7801

107-7801

*Tento bezpeénostni Stitek uvadi vystrahu pro jizdu ve svahu, coz u stroje vyzaduje
A DANGER evropska norma pro bezpeénost zacich strojii EN 1SO 5395:2013. Tato norma

TO REDUCE RISK OF pfredepisuje a vyZaduje pfiméfeny maximalni sklon svahu pro provoz tohoto stroje.

INJURY OR DEATH DUE

TO ROLLOVER, DO NOT 1. Nebezpedi prevraceni — nejezdéte na svazich se sklonem
OPERATE ON SIDEHILLS vétSim nez 15 stupnd.

STEEPER THAN 25°

100-4837

decal100-4837

100-4837

decal93-6681

93-6681

1. Nebezpedi pofezani i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfibliZzujte se k pohyblivym soucastem.




L] ®
31/2" 3 3/4"
89mm 95mm

decal104-1086

104-1086

1. VySka sekani

decal106-6755

106-6755

1. Chladici kapalina motoru 3. Vystraha — nedotykejte se

je pod tlakem horkého povrchu.

2. Nebezpeci vybuchu — 4. \ystraha — prectéte si
prectéte si provozni provozni pFirucku.
prirucku.

FAILURE TO COMPLY WITH THE FOLLOWING SAFETY REQUIREMENTS
MAY RESULT IN PERSONAL INJURY OR DEATH. READ & UNDERSTAND
OPERATOR’S MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE.

* THIS TRIPLEX MOWER HAS A UNIQUE DRIVE SYSTEM FOR SUPERIOR
TRACTION ON HILLS.
* UPHILL WHEEL WILL NOT SPIN OUT AND LIMIT TRACTION LIKE
CONVENTIONAL TRIPLEXES.
* IF OPERATED ON A SIDE HILL THAT IS TOO STEEP, ROLLOVER WILL
OCCUR BEFORE LOSING TRACTION.
+USE EXTREME CAUTION ON HILLS, SLOPES, AND ROUGH TERRAIN.
- DO NOT OPERATE ON ANY SIDEHILL UNTIL YOUR SUPERVISOR HAS COMPLETED A SITE SURVEY AS
OUTLINED IN THE OPERATOR’S MANUAL.
- ALWAYS FASTEN YOUR SEAT BELT.
- WHEN POSSIBLE, MOW UP AND DOWN A HILL, RATHER THAN ACROSS IT. DO NOT TURN ON HILLS.
- OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED IN SLOPE OPERATION.
- AVOID SUDDEN STARTS, STOPS, HOLES, DROP OFFS, OR HIDDEN HAZARDS IN TERRAIN.
AVOID WET OR LOOSE TURF CONDITIONS THAT MAY CAUSE THE MACHINE TO SLIDE.

- CUTTING UNITS MUST BE LOWERED WHEN GOING DOWN SLOPES FOR STEERING CONTROL.
- ON SIDEHILLS, SHIFT CUTTING UNITS UPHILL (IF SO EQUIPPED).
+FOR BRAKING, MOVE TRACTION PEDAL TO NEUTRAL OR DIRECTION OPPOSITE TRAVEL DIRECTION.

-KEEP PEOPLE AND PETS AWAY FROM MACHINE. +*KEEP ALL GUARDS IN PLACE.

+STOP ENGINE BEFORE ADDING FUEL OR SERVICING MACHINE. +BEFORE LEAVING OPERATOR’S POSITION:
+CHECK OPERATION OF ALL INTERLOCKS AND BRAKES DAILY. ~ SET PARKING BRAKE, TURN OFF

- DO NOT ALLOW OPERATION OF THIS MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.  ENGINE AND REMOVE KEY. 1000404

decal104-0484

104-0484
(modely 30807, 30839 a 30843)
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decal104-5181

104-5181

Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

Nebezpedi pofezani &i useknuti koncetiny ventilatorem,
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohyblivym

soucastem.

Vystraha — pfectéte si provozni pfiru¢ku.

Nebezpedi prevraceni — nejezdéte na svazich se sklonem
vétSim nez 15 stupiil; pokud je nainstalovan ochranny
oblouk, pouzivejte bezpecnostni pas.

Nebezpeci zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zlstat v dostatecné vzdalenosti od stroje.

Nebezpedi pofezani rukou a nohou — udrzujte bezpecnou
vzdalenost od pohyblivych &asti.

Vystraha — pfed opusténim stroje zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor a vytahnéte klicek ze zapalovani.

1.

Otacky vieten — rychlé

99-3444
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decal99-3444

2. Otacky vreten — pomalé




decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich

1. Nebezpeéi vybuchu 6. Okolostojici osoby musi
byt vzdy v bezpelné
vzdélenosti od
akumulatoru.

2. Chrarite pred otevienym 7. Chranite si o¢i; vybusné

ohném, nekurte plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpusobit jiné zranéni.

3. Ziravina / nebezpedi 8. Kyselina sirovd mlze

popaleni zpusobit trvalé poskozeni
zraku nebo vazné
popaleniny.

4. PouZivejte ochranné bryle. 9. OCci ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lékafskou pomoc.

5. Prectéte si provozni 10. Obsahuje olovo,

pfirucku. neodhazuijte.
decal117-4764
117-4764

1. Nebezpedi od odlétavajicich pfedmétd — dodrzujte

dostate¢nou vzdalenost okolostojicich osob od sekacky.

2. Nebezpedi pofezani ruky Zacim noZzem — nepfiblizujte se

k pohyblivym sou€astem a nechte v8echny ochranné kryty
a Stity na misté.
3. Nebezpecli pofezani nohou zacim nozem — nepfiblizujte se

k pohyblivym sou€astem a nechte vdechny ochranné kryty

a Stity na misté.
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decal106-9290
106-9290
Vstupy 5. Na sedadle 9. Vystupy 13. Start
Neaktivni 6. Vyvodovy htidel (PTO) 10. Vyvodovy hridel (PTO) 14. Napajeni
Vypnuti pfi vysoké teploté 7. Parkovaci brzda uvolnéna 11. Start
Vystraha pfi vysoké teplot¢ 8. Neutral 12. Napajeni chodu motoru
(ETR)

GROUNDSMASTER 3500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 7. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. PARKING BRAKE
2. ENGINE OIL DRAIN 9. TIRE PRESSURE (14-18 psi)
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OILLEVEL HYDRAULIC TANK  11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR
. AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL CHANGE INTERVAL | FILTER
FOR INITIAL CHANGES. FLUIDTYPE | CAPACITY PART NO.
A.ENGINEOIL SAE 15W-40 CH-4 50HRS. | 150HRS. -
B. HYD. CIRCUIT OIL 400 HRS. | 200 HRS.

E. FUEL TANK NO. 2-DIESEL 11 GALS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

F. COOLANT 6 QTS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

*INCLUDING FILTER

117-5103

decal117-5103

117-5103
(modely 30839, 30843 a 30849)




1. Prectéte si provozni pfirucku.
2. SCM-2A
3. Hlavni—15A

GROUNDSMASTER 35000 @

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)
1. OILLEVEL, ENGINE
2. ENGINEOIL DRAIN
(3/4" OR 19mm SOCKET)
. OILLEVEL HYDRAULIC TANK
. COOLANT LEVEL, RADIATOR
. FUEL/WATER SEPARATOR
. AIRCLEANER

RADIATOR SCREEN
PARKING BRAKE
TIRE PRESSURE (14-18 psi)

. BATTERY

BELTS (FAN, ALTERNATOR,
HYDRAULIC PUMP)

GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

121-3532
(Model 30807)

CHANGE INTERVAL FILTER
PAR

121-3532

decal121-3532

4. \Volitelné svétlo — 15 A
5. Systémové méfici pristroje — 10 A
6. Startovani motoru — 10 A

10



Pobd=

Stlaenim vypnete vyvodovy hfidel.
Vytazenim zapnete vyvodovy hfidel.
Spusténi plosiny.
Zvednuti ploSiny.

Stfedova a prava plosina

Stfedova a prava ploSina
Pfesunutim uzamknéte

121-3580
(modely 30807, 30839 a 30843)

8.
9.
10.
1.

12.

13.
14.

decal121-3580

Zastaveni motoru
Béh motoru
Startovani motoru

Vice informaci o spusténi motoru naleznete v Navodu

k obsluze — 1) Posadte se na misto obsluhy; 2) Otocte
kli¢ zapalovani do polohy pro béh motoru; 3) Pockeijte,
dokud nezhasne kontrolka pfedehfivani motoru; 4) Otocte
kli€¢ zapalovani do polohy startovani motoru; 5) Uvolnéte
parkovaci brzdu.

Vice informaci o zastaveni motoru naleznete v Navodu

k obsluze — 1) Vypnéte vyvodovy hfidel; 2) Otocte kli¢
zapalovani do polohy pro vypnuti motoru; 3) Vytahnéte kli¢ ze
zapalovani; 4) Zatdhnéte parkovaci brzdu.

Rychly chod

Pomaly chod

11



decal121-3581

121-3581
(Model 30849)

Stlaenim vypnete vyvodovy hfidel. 7. Bé&h motoru
Vytazenim zapnete vyvodovy hfidel. 8. Startovani motoru
Spusténi plosiny. 9. Vice informaci o spusténi motoru naleznete v Navodu

k obsluze — 1) Posadte se na misto obsluhy; 2) Otocte
kli¢ zapalovani do polohy pro béh motoru; 3) Pockeijte,
dokud nezhasne kontrolka pfedehfivani motoru; 4) Otocte
kli¢ zapalovani do polohy startovani motoru; 5) Uvolnéte
parkovaci brzdu.

Zvednuti ploSiny. 10. Vice informaci o zastaveni motoru naleznete v Navodu
k obsluze — 1) Vypnéte vyvodovy hfidel; 2) Otocte kli¢
zapalovani do polohy pro vypnuti motoru; 3) Vytahnéte kli¢ ze
zapalovani; 4) Zatahnéte parkovaci brzdu.

Pfesunutim uzamknéte 11. Rychly chod

Zastaveni motoru 12. Pomaly chod

12



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Mnoz-

Postup Popis stvi Pouziti

1 Nejsou potfeba adné dily - | Provedte aklivaci, nabiti a pripojen

2 1| ol tazese, i Gon mocely
Vystrazny Stitek (104-5181) 1

3 Vystrazny Stitek (99-3558) 1 Je-li to nutné, nainstalujte Stitky CE.
Vystrazny §titek (107-1972) 3
Zajistovaci drzak 1
Nyt 2 o

4 Podlozka 1 (I\;Er)nontuﬁe zapadku kapoty (pouze
Sroub (V4 x 2 palce) 1 '
Pojistna matice (V4 palce) 1
Kryt vyfuku ! Namontujte kryt vyfuku (pouze CE)
Samorezny Sroub 4 |

Nejsou potieba zadné dily

Sefidte zvedaci ramena.

Nejsou potfeba zadné dily

Sefidte ram nosné sestavy.

Nejsou potfeba Zadné dily

Sefidte vysku sedeni.

O |00 N O

Nejsou potfeba zadné dily

Provedte sefizeni stirae valce
(volitelné).

10

Nejsou potieba zadné dily

Provedte montaz muléovaciho
usmeérnovace (volitelng).

Média a doplrnky

Popis Msr;S?' Pouziti
Klicky zapalovani 2 Spustte motor.
g:gzgi:: S;::ﬁgl‘:‘ tor 1 Pred pouzitim stroje si pre&téte prirucku.
Katalog dilu 1 Slouzi k vyhledani a objednani dila.
Instruktazni video pro obsluhu 1 Pfed pouzitim stroje si prectéte pFirucku.
Prohlaseni o shodé 1 Zkontrolujte shodu CE.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

13




1

Aktivace, nabijeni
a pripojeni akumulatoru

Nejsou potieba zadné dily

Postup

9031567

Obrazek 3

o ~ - v 1. Kryt akumulatoru
DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Svorky akumulatoru, koncovky
a souvisejici prislusenstvi obsahuji olovo
a slou€eniny olova, coz jsou chemické
latky, které jsou ve staté Kalifornie
znamé jako latky zpusobujici rakovinu
a poskozujici reprodukéni systém. Po
manipulaci s akumulatorem si umyjte ruce.

Poznamka: Pokud neni akumulator naplnén
elektrolytem nebo aktivovan, zakupte tekuty elektrolyt
se specifickou hustotou 1,26 od mistniho prodejce
akumulatori a akumulator naplrite.

A NEBEZPECI

Elektrolyt akumulatoru obsahuje kyselinu
sirovou, coz je smrtelny jed, ktery muize
zpusobit vazné poleptani.

* Nepozivejte elektrolyt a dbejte, aby
neprisSel do styku s pokozkou a nepotfisnil
oci ani odév. Chrante si o¢i brylemi a ruce
gumovymi rukavicemi.

e Akumulator doplnujte na misté, kde je
vzdy k dispozici ¢ista voda pro oplachnuti
pokozky.

1. Sejméte kryt akumulatoru (Obrazek 3).

14

2.

Sejméte plnici uzavéry z akumulatoru a pomalu
naplnte jednotlivé ¢lanky, aby hladina elektrolytu
byla tésné nad destiCkami.

Nasadte zpét plnici uzavéry a pfipojte 3 az 4A
nabijec¢ku akumulatoru k vyvodim akumulatoru.

Poznamka: Nabijejte akumulator proudem
v hodnoté 3 az 4 A po dobu 4 az 8 hodin.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni akumulatoru vznikaji plyny,
které mohou explodovat.

* Neumist'ujte akumulator v blizkosti
jisker a otevieného ohné.

* V blizkosti akumulatoru nikdy nekufte.

Jakmile je akumulator nabity, odpojte nabijecku
z elektrické zasuvky a od vyvodl akumulatoru.

Sejméte plnici uzavéry.

Pomalu doplrite elektrolyt do kazdé buriky po
prstenec plniciho otvoru.

Dualezité: Akumulator nepfFepliujte.
Elektrolyt mize pretéct na jiné soucasti
stroje a zpUsobit vaznou korozi a dalsi
poskozeni.

Nasadte uzavéry plnicich otvora.

Upevnéte kladny kabel (Eerveny) ke kladné (+)
svorce a zaporny kabel (Cerny) k zaporné (-)
svorce akumulatoru a zajistéte je pomoci Sroubu
a matic (Obrazek 4).

Poznamka: Kladna svorka (+) musi byt zcela
nasazena na vyvodu a kabel musi byt umistén
tésné u akumulatoru. Kabel se nesmi dotykat

krytu akumulatoru.



1.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru
by mohlo zapficinit jiskifeni a zpusobit
poskozeni hnaci jednotky a kabeld.
Jiskry by mohly zapficinit explozi plyna
z akumulatoru a nasledné poranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve zaporny
(¢erny) kabel akumulatoru a teprve
potom kladny (€erveny) kabel
akumulatoru.

* Vzdy pripojujte nejdrive kladny
(¢erveny) kabel akumulatoru a potom
zaporny (€erny) kabel.

9031568

9031568

Obrazek 4

Kladny (+) kabel
akumulatoru

2. Zaporny (-) kabel
akumulatoru

10.

11.

Dulezité: Pokud budete akumulator vyjimat,
namontujte Srouby svorek akumulatoru tak,
aby hlavy Sroubl byly dole a matice nahore.
Pokud jsou Srouby svorek obracené, mohou
piekazet hydraulickému vedeni pfi zméné
polohy zacich jednotek.

Oba konektory akumulatoru potrete tenkou
vrstvou maziva Grafo 112X, obj. &. Toro 505-47,
vazeliny nebo oleje, abyste zabranili korozi.

Nasurite gumovy navlek na kladnou svorku, aby
nedoslo ke zkratu.

Namontujte kryt akumulatoru.

2

Kontrola ukazatele uhlu
Jen modely 30807, 30839 a 30843

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 | Sklonomér

Postup

1.
2.

1.

Zaparkujte stroj na rovném, plochém povrchu.

Pomoci ru¢niho sklonoméru (dodavaného se
strojem) zkontrolujte na pficce ramu vedle
palivové nadrze, zda stroj stoji vodorovné
(Obrazek 5).

Poznamka: Sklonomér musi pfi pohledu
z mista obsluhy ukazovat 0°.

9031569
9031569

Obrazek 5

Ukazatel uhlu

15

Pokud se na sklonoméru nezobrazi hodnota 0°,
premistéte stroj na jiné misto, aby se zobrazil
udaj 0°.

Poznamka: Ukazatel Uhlu umistény na stroji
musi nyni rovnéz ukazovat hodnotu 0°.

Pokud ukazatel uhlu neukazuje hodnotu 0°,
povolte 2 Srouby a matice upevriujici ukazatel
Uhlu k montaznimu drzaku, sefidte ukazatel
tak, abyste dosahli nulové hodnoty, a Srouby
utahnéte.



3

Nalepeni stitkt CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Vystrazny Stitek (104-5181)

1| Vystrazny &titek (99-3558)

3 | vystrazny stitek (107-1972)

Postup

Pokud bude tento stroj pouzivan v EU, upevnéte
vystrazné stitky CE pfes pfislusné vystrazné stitky
v anglic¢tiné.

4

Montaz zapadky kapoty
Pouze CE

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1 Zajistovaci drzak
2 Nyt
1 Podlozka

1 Sroub (¥4 x 2 palce)

1 Pojistna matice (4 palce)

Postup
1. Uvolnéte zapadku kapoty z drzaku.

2. Demontujte 2 nyty upeviiujici drzak zapadky ke
kapoté (Obrazek 6).

16

1.

J [
% 9031570<

Obrazek 6

9031570

Nyty 2. Drzak zapadky kapoty

1.

Odstranite drzak zapadky z kapoty.

Zarovnejte montazni otvory, umistéte zajiStovaci
drzak a drzak zapadky kapoty na kapotu
(Obrazek 7).

Poznamka: Zajistovaci drzak musi byt

u kapoty.

Poznamka: Neodstranujte Sroub a matici
z ramena zajistovaciho drzaku.

1

oy
s

2

o,.!g]

B

A

d -

Obrazek 7

9012629

Zajistovaci drzak 2. Sroub a matice

Zarovnejte podlozky s otvory uvnitf kapoty.
Upevnéte drzaky pomoci nytl a podlozek ke
kapoté (Obrazek 7).

Zaijistéte zapadku kapoty do drzaku zapadky
(Obrazek 8).



G012630

7z O

9012630

Obrazek 8
1. Zapadka kapoty

8. Namontujte Sroub do druhého ramena drzaku
zapadky kapoty a zajistéte zapadku na misté
(Obrazek 9).

Poznamka: Sroub pevné utahnéte, avsak
matici neutahuijte.

9012631

Obrazek 9
1. Sroub 3. Rameno drzaku zapadky
kapoty
2. Matice

S

Montaz krytu vyfuku

Jen modely CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Kryt vyfuku

4 Samofrezny Sroub

Postup

1. Nasadte kryt vyfuku k tlumi€i vyfuku a zarovnejte
montazni otvory s otvory na ramu (Obrazek 10).

Q
\
\© >
Q
o

@O

Obrazek 10

G008875
9008875

1. Kryt vyfuku

2. Upevnéte kryt vyfuku k ramu pomoci
4 samoreznych Sroubl (Obrazek 10).

17



6

Serizeni zvedacich ramen

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Spustte motor, zvednéte zaci jednotky
a presvédcte se, zda je mezi jednotlivymi
zvedacimi rameny a drzakem podlahové desky
mezera 5-8 mm (viz Obrazek 11).

1
o)
I—’1= |
- /gl(ég ‘H; / 2
%\w@ ===
— ||\ %@.J =<
=or—h o el
\F@ ( @ \}? 9031571
3

9031571

Obrazek 11
Pro pfehlednost jsou Zaci jednotky odstranény.

1. Drzak podlahové desky 3. Zvedaci rameno

2. Mezera

Pokud neni mezera v tomto rozsahu,
nastavte ji nasledujicim zplisobem:

A. Posunte dorazové Srouby dozadu (Obrazek
12).

1

S —
L

C@li‘%
\3

1 2
Obrazek 12

9031572

9031572

1. Dorazovy Sroub 3. Zvedaci rameno

2. Mezera

B. Posurite pojistnou matici na valci dozadu
(Obrazek 13).

v&y/ N

\\\ﬁ

[ainipigigigipipuyigupupupupey
!(( )
g031573
2
Obrazek 13

1. Pojistna matice 2. Predni valec

C.
D.

Vytahnéte Cep z konce tyCe a otocte vidlici.
Namontujte ¢ep a zkontrolujte mezeru.

Poznamka: V pripadé potieby postup
opakujte.

E. Utdhnéte pojistnou matici.

2. PresvédcCte se, zda je mezi jednotlivymi
zvedacimi rameny a dorazovym Sroubem
mezera 0,13 az 1,02 mm (viz Obrazek 12).

Poznamka: Pokud neni mezera v tomto
rozsahu, sefidte dorazové Srouby tak, abyste
dosahli mezery poZzadované velikosti.

3. Spustte motor, zvednéte zaci jednotky
a zkontrolujte, zda je mezi stykovou deskou na
obrusné listé zadni Zaci jednotky a stykovou
deskou narazniku mezera 0,51 az 2,54 mm (viz
Obrazek 14).

N ——

\T@T/T);E_L—‘ \/

=

2
1. Obrusna lista

9031574

Obrazek 14

2. Stykova deska narazniku

Pokud neni mezera v tomto rozsahu, serid’te
zadni valec nasledujicim zpisobem:

Poznamka: Pokud se zadni zvedaci rameno
béhem pFepravy naklapi, mizete mezeru
zmensit.

18



A. Spustte zaci jednotky dolU a posurite
pojistnou matici na valci dozadu (Obrazek
15).

§%///W/////////////

Obrazek 15

9031575

9031575

1. Zadni valec 2. Stavéci matice

B. Uchopte ty€ valce v blizkosti matice pomoci
klesti a hadfiku a otocte ji.

C. Zvednéte Zaci jednotky a zkontrolujte
mezeru.

Poznamka: V pripadé potieby postup
opakujte.

D. Utahnéte pojistnou matici.

Dulezité: Pii nedostateéné mezeie mezi prednimi
dorazy nebo zadni obrusnou listou muize dojit
k poskozeni zvedacich ramen.

7

Serizeni ramu nosné
sestavy

Nejsou potreba zadné dily

Sefizeni prednich sekacich plosin

Pfedni a zadni sekaci ploSiny vyZaduji rizné montazni
polohy. Pfedni sekaci ploSina ma v zavislosti na
poZzadované vySce sekani a stupni rotace ploSiny 2
montazni polohy.

1. P¥i vyS8ce sekani v rozsahu 2 az 7,6 cm
namontujte pfedni ramy do pfednich spodnich
montaznich otvort (Obrazek 16).

Poznamka: Tim umoznite vétsi pohyblivost
sekacich plosin vzhledem k sekacce pfi pfijezdu
k prudkym zménam ve stoupani v terénu.
Vzdalenost komory od nosné sestavy pfi sekani
na ostrych malych vrcholcich je tim vSak
omezena.

|

//

\§

/
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|
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/ /

9031576

2 3
Obrazek 16

9031576

N

Horni montazni otvor pro
pfedni ploSinu
Dolni montazni otvor pro
predni ploSinu

3. Montazni otvor pro zadni
ploSinu

N

2. Pfi vySce sekani v rozsahu 6,3 az 10 cm
namontujte pfedni ramy do pfednich hornich
montaznich otvort (Obrazek 16).

Poznamka: Tim zvysite vzdalenost komory od
nosné sestavy diky vyS$Si poloze sekaci komory,
sekaci ploSina vSak dosahne své maximalni
pohyblivosti rychleji.

Sefizeni zadni sekaci plosSiny

Pfedni a zadni sekaci ploSiny vyzaduji rizné montazni
polohy. Zadni sekaci ploSina ma 1 montazni polohu
pro spravné zarovnani se spodnim ramem zafizeni
Sidewinder.

Pfi vS8ech vyskach sekani namontujte zadni sekaci
ploSinu do zadnich montaznich otvort (Obrazek 16).

8

Serizeni vysky seceni
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Dulezité: Tato sekaci plosina obvykle seka
priblizné o 6 mm nize nez vietenova zaci jednotka
se stejnym provoznim nastavenim. U rotaénich
sekacich plosin muaze byt oproti vietenovym




zacim jednotkam pro tutéz pracovni oblast nutné
provozni nastaveni o 6 mm vyse.

Dulezité: Lepsi pristup k zadnim Zacim jednotkam
zajistite vyjmutim zaci jednotky ze stroje. Pokud
je stroj vybaven jednotkou Sidewinder®, sefid’te
zaci jednotky doprava, demontujte zadni zaci
jednotku a vysunte ji smérem doprava.

1. Spustte sekaci ploSinu na zem, vypnéte motor
a vyjméte klicek ze zapalovani.

N

Povolte Sroub upeviiujici jednotlivé drzaky pro
nastaveni vy3ky sekani k desce nastaveni
vySky sekani (vpfedu a na obou stranach) (viz
Obrazek 17).

1
N B 2
\ [CS\
20O\
. Q
v\
g031577
3
9031577
Obrazek 17
1. Rozpérka 3. Drzak pro nastaveni vysky
sekani
2. Deska nastaveni vySky

sekani

3. Zacnéte sefizenim vpfedu. VySroubujte Sroub.

4. Podepfete komoru a odstrarite rozpérku
(Obrazek 17).

5. Presunte komoru do poZadované vysky sekani

a nasadte rozpérku do uréeného otvoru a drazky
pro nastaveni vysky sekani (Obrazek 18).

102mm
9026184

Obrazek 18

6. Umistéte zkosenou desku k rozpérce.

7. Nasroubujte Sroub silou prstu.

8. Opakujte kroky 4—7 a sefidte vySku na obou

stranach.
3 Srouby utahnéte na utahovaci moment 41 N-m.

Poznamka: Vzdy nejdfive utahnéte predni
Sroub.

Poznamka: Sefizeni vétsi nez 3,8 cm mlze
vyZadovat do¢asnou montaz do stfedni vysky,
aby nedochéazelo k vaznuti (napf. zména vysky
sekani z 3,1 na 7 cm).

9

Serizeni stirace valce

(volitelné)
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Volitelny stira¢ valce pracuje nejlépe, pokud je mezi
valcem a stiralem mezera 0,5 az 1 mm.

1. Povolte maznici a montazni Sroub (Obrazek 19).

9031578

9031578

Obrazek 19

3. Maznice

-

Stira¢ valce
Montazni Sroub

N

Posurite stira¢ nahoru nebo dolll, aby mezi
tahlem a valcem vznikla mezera 0,5 az 1 mm.

Stfidavym utahovanim upevnéte maznici
a Sroub na utahovaci moment 41 Nm.

20



10

Montaz mulcovaciho
usmeérnovace

(volitelné)
Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Ddkladné odistéte montazni otvory na zadni
sténé a levé sténé komory od veskerych
necistot.

MulCovaci usmérfiova¢ umistéte do zadniho
otvoru a upevnéte jej 5 Srouby s pfirubovou
hlavou (Obrazek 20).

9031579

9031579

Obrazek 20

1. MulCovaci usmérfiovac 2. Sroub s pFirubovou hlavou

3. Zkontrolujte, zda mulCovaci usmérfiovac
nepiekazi hrotu Zaciho noze a nepfecniva
dovnitf plochy zadni st&ny komory.

Soucasti stroje
Ovladaci prvky
1

9031595

9031595

Obrazek 21

1. Paka naklonéni volantu
2. Ukazatel uhlu
3. Pedal pro jizdu dozadu

4. Pedal pro jizdu dopfedu
5. Prepinac sekani/pfepravy
6. Vyfez ukazatele

Pedaly ovladani pojezdu

Chcete-li jet dopfedu, seSlapnéte pedal pro jizdu
dopfedu. Seslapnéte pedal pro jizdu dozadu, chcete-li
jet dozadu nebo rychleji zastavit pfi jizdé dopfedu
(Obrazek 21).

Poznamka: Pri zastavovani stroje nechejte pedal
vratit do NEUTRALNI polohy nebo jej pfesunte sami.

Prepina¢ sekani/prepravy

Patou pfemistéte pfepina¢ sekani/pfepravy doleva
do pfepravni polohy a doprava do polohy pro sekani
(Obrazek 21).

Poznamka: Zaci jednotky jsou funkéni pouze
v poloze pro sekani.

Dulezité: Rychlost pii sekani je z vyroby
nastavena na 9,7 km/h. Nastavenim polohy
dorazového Sroubu pro nastaveni rychlosti
muzete snizit nebo zvysit rychlost se¢eni (Obrazek
22).
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Obrazek 22

1. Dorazovy Sroub pro nastaveni rychlosti

Paka naklonéni volantu

Zatahnéte paku naklonéni volantu dozadu a naklonte
volant do pozadované polohy. Poté polohu volantu
zajistéte zatlaenim paky dopfedu (Obrazek 21).

Vyirez ukazatele
Jen modely 30807, 30839 a 30849

Indikaéni vyfez na ploSiné obsluhy ukazuje, kdy jsou
zaci jednotky ve stfedové poloze (Obrazek 21).

Ukazatel uhlu
Jen modely 30807, 30839 a 30849

Ukazatel uhlu ukazuje ve stupnich sklon stroje ve
svahu (Obrazek 21).

Spina€ zapalovani

Spina€ zapalovani se pouZziva pro spusténi, vypnuti
a pfedehfev motoru. Spinac zapalovani ma 3 polohy:
VYPNUTO, ZAPNUTO/PREDEHREV a START. Otocte
klickem do polohy ZAPNUTO/PREDEHREYV, dokud
kontrolka Zhavicich svi€ek nezhasne (pfiblizné

7 sekund); poté oto¢enim kliCku do polohy START
spustte startér. Jakmile motor nastartuje, kli¢ek
uvolnéte (Obrazek 23).

Motor vypnete oto€enim klicku spinace zapalovani
do polohy VYPNUTO.

Poznamka: Vytahnéte klicek ze zapalovani, aby
nedos$lo k nahodnému nastartovani.

9031597

Obrazek 23
7.

-

Parkovaci brzda Kontrolka zhavicich svicek

2. Ovladaci paka zaci 8. MEéfi€ provoznich hodin
jednotky

3. Spina¢ pohonu Zaci 9. Skrtici klapka
jednotky

4. Kontrolka alternatoru 10. Spina¢ zapalovani

5. Kontrolka tlaku oleje 11. Zamek paky ovladani

zdvihu
6. Kontrolka teploty

Skrtici klapka

Posunutim Skrtici klapky dopfedu zvysite otacky
motoru, posunutim dozadu je snizZite (Obrazek 23).

Spinaé pohonu zaci jednotky

Spina¢ pohonu Zaci jednotky méa dvé polohy: ZAPNUTO
a VYPNUTO. Kolébkovy spinac fidi elektromagneticky
ventil na bloku ventild, ktery ovlada pohon Zacich
jednotek (Obrazek 23).

Méri€ provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin udava celkovy pocet
provoznich hodin stroje. Pocitadlo provoznich hodin
se aktivuje vzdy, kdyz otocCite klickem zapalovani do
ZAPNUTE polohy (Obrazek 23).

Ovladaci paka zaci jednotky

Chcete-li spustit zaci jednotky dolU, presurite ovladaci
paku zaci jednotky dopfedu. Chcete-li zaci jednotky
zvednout, pfesunte ovladaci paku dozadu do
ZVEDNUTE polohy (Obrazek 23).

Poznamka: Zaci jednotky nelze spustit dolti, dokud
je motor v chodu.
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U modelt 30807, 30839 a 30849 posunutim paky
doprava nebo doleva presunete zZaci jednotky
v pFislusném sméru.

Poznamka: Tuto operaci provedte, jen kdyz jsou
Zaci jednotky zvednuté, nebo jsou-li na zemi a stroj
se pohybuje.

Poznamka: Paku neni nutné béhem spousténi
Zacich jednotek drzet v pfedni poloze.

Vystrazna kontrolka teploty
chladici kapaliny motoru

Vystrazna kontrolka teploty se rozsviti, kdyz se
teplota chladici kapaliny motoru pfilis zvySi. Pokud
hnaci jednotku nezastavite a teplota chladici kapaliny
motoru stoupne o dalSich 10 °C, motor se zastavi
(Obrazek 23).

Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje se rozsviti, kdyz tlak
oleje klesne pod bezpecnou urover (Obrazek 23).

Kontrolka alternatoru

KdyZ motor pracuje, musi byt kontrolka alternatoru
zhasnuta (Obrazek 23).

Poznamka: Pokud sviti, zkontrolujte systém nabijeni
a podle potfeby jej opravte.

Kontrolka zhavicich svicek

Kontrolka Zhavicich svi€ek sviti, kdyz jsou Zhavici
sviCky v Cinnosti (Obrazek 23).

Parkovaci brzda

PFi kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci
brzdu, aby nedoSlo k nezadoucimu pohybu stroje.
Chcete-li zaijistit parkovaci brzdu, zatahnéte paku
parkovaci brzdy (Obrazek 23).

Poznamka: Motor se zastavi, pokud seSlapnete
pedal ovladani pojezdu pfi zajisténé parkovaci brzdé.
Zamek paky ovladani zdvihu

Posunutim zamku paky ovladani zdvihu dozadu
zabranite padu zacich jednotek (Obrazek 23).

Palivomeér

Palivomér méfi mnozstvi paliva v nadrzi (Obrazek 24).
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Obrazek 24

1. Palivomér 2. Paka pro nastaveni

sedadla

Paka nastaveni sedadla

Vysuriite nastavovaci paku sedadla na strané sedadla
smérem ven, posunte sedadlo do pozadované polohy
a uvolnénim paky jej zajistéte v dané poloze (Obrazek
24).
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez
upozornéni zménit.

Hnaci jednotka

Celkova Sitka: Sitka sekani
173 cm (68 palct)

182 cm (71,8 palct)

Celkova Sitka: Sitka sekani
183 cm (72 palct)

193 cm (75,8 palcu)

Délka 295 cm (116 palct)

Vyska k vrcholu konstrukce
ROPS

180 cm (70,8 palct)

Rozvor kol 149 cm) (58,5 palci)

Rozchod 145 cm (57 palcl)

Svétla vyska 15,3 cm (6 palcu)

Hmotnost Zacich jednotek

Modely 30807, 30839 a 30843 963 kg

Model 30849 952 kg
Sekaci ploSina

Délka 86,4 cm
Sitka 86,4 cm
Vyska 24,4 cm k montaznimu
prvku nosné sestavy
26,7 cm pii vySce
sekani 19 mm
34,9 cm pfi vySce sekani
102 mm
Hmotnost 88 kg

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a prisluSenstvi schvalenych spole¢nosti Toro, ktera
vylepSuji a rozsifuji mozZnosti stroje. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko €i distributora nebo
navstivte stranky www.Toro.com kde najdete seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi.

Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpecénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékova hranice obsluhy muze byt omezena
mistnimi pfedpisy. Majitel je zodpovédny za
proskoleni véech operatort a mechanikd.

* Dobfe se seznamte s bezpe€nym pouzitim
zarizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napist. Naudte se, jak stroj
a motor rychle vypnout.

* Zkontrolujte, zda jsou namontovana v8echna
bezpecnostni zafizeni a zda spravné pracu;ji.
K nim mimo jiné patfi ovladaci prvky kontroly
pfitomnosti obsluhy, bezpecnostni spinace a kryty,
systém ochrany proti pfevraceni (ROPS), pfidavna
zafizeni a brzdy. Nepouzivejte stroj, pokud nejsou
vSechna bezpeénostni zafizeni ve své poloze
a spravné funkeni, jak uréuje vyrobce.

* Vzdy se pfesvédcéte, zda Zaci noze, jejich Srouby
a montazni celek Zaci jednotky stroje nejsou
opotfebené nebo poskozené. Opotfebené nebo
poSkozené Zaci noZze a Srouby vyménujte po
celych sadach, aby byla zachovana mechanicka
rovhovaha.

* Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedmeéty, jez mohou byt
strojem potencialné vymrstény.

* Podle typu terénu vyhodnotte, jaké odpovidajici
vybavy a moznych pfidavnych zafizeni bude tfeba
pro spravné a bezpe€né pouziti stroje.
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Bezpeénost tykajici se paliva

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné
horlavé a vysoce vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpusobit Skody na majetku.

Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pfri studeném
motoru. Rozlity benzin ihned utrete.

Nikdy nedopliiujte palivovou nadrz uvnitf
uzavieného privésu.

Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a
drzte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

Palivo skladujte ve schvalenych nadobach
a drzte z dosahu déti. Nikdy nekupujte
zasobu paliva na vice nez 180 dni.

Nepouzivejte stroj, neni-li kompletni
vyfukova soustava namontovana na
uréeném misté a v bezvadném stavu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi polknuti je palivo Skodlivé nebo smrtelné.
Dlouhodoby styk s vypary muize zpusobit
vazné ujmy a nemoci.

Vyhnéte se delSimu vdechovani vyparu.

Rukama a obli¢ejem se nepfiblizujte
k trysce a otvoru palivové nadrze.

Davejte pozor, aby palivo nevniklo do o€i
a nedostalo se do kontaktu s pokozkou.

* Pouzivejte jen schvéleny kanystr.

* Nikdy neodstrafiujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplrfiujte palivo pfi spusténém motoru.

* Nikdy nadoby nepliite ve voze nebo na pfivésu
nebo korbé& automobilu s plastovym povrchem.
Pfed doplriovanim paliva vZdy pokladejte nadoby
na palivo na zem, stranou od vozidla.

» Stroj vylozte z nakladniho automobilu nebo
pfivésu na zem a palivo doplrite na zemi. Jestlize
to neni mozné, doplrte palivo z pfenosného
kanystru, nikoliv plnici pistoli.

* Dotykejte se plnici pistoli obruby palivové nadrze
nebo hrdla kanystru po celou dobu az do uplného
nacerpani paliva. Nepouzivejte plnici pistoli
s uzamykatelnym adaptérem.

* Pokud si potfisnite odév palivem, neprodlené se
previéknéte.

* Doplfujte palivovou nadrz do okamziku, kdy
hladina paliva dosahne urovné 25 mm pod spodni
Casti hrdla palivové nadrze. Nadrz neprepliiujte.
Nasadte uzavér palivové nadrze zpét a pevné jej
utahnéte.

Vybér zaciho noze

Pouziti zaciho noze se
standardnim kombinovanym

hibetem

Tento zaci nliz poskytuje vynikajici zdvih a rozptyl
témeér za jakychkoli podminek. Pokud je nutny vy3si
i niz8i zdvih nebo mensi &i vétsi rychlost odhozu,
zvazte pouziti jiného zaciho noze.

Vlastnosti: Dosahuje vynikajiciho zdvihu a rozptylu
ve vétsiné podminek.

Pouziti zaciho noze se zahnutym

hibetem

Tento zaci n(iz je obvykle nejvhodnéjsi pfi nizsi vySce

sekani, tedy 1,9-6,4 cm.

Vlastnosti:

* Rozptyl je rovnomérné&jsi pfi nizsi vySce sekani.

* Rozptyl ma mensi tendenci k odhozu vlevo, takze
zajistuje CistSi vzhled kolem bunkr( a ferveji.

* P¥i nizsi vySce sekani a u hustSich travnikll ma
stroj s timto Zacim noZem niz8i energetické naroky.

Pouziti zaciho noze
s rovhobéznym hibetem
s vysokym zdvihem

vvvvvv

sekani — 7 az 10 cm.

Vlastnosti:

* Dosahuje vy$Siho zdvihu a vy3Si rychlosti odhozu.

* P¥i vy8Si vySce sekani dochazi k vyraznému
zdvihu Fidké ¢i slabé travy.

* Mokrou a pfilnavou posekanou travu stroj
odhazuje u&innégji a u plosiny nedochazi k ucpani.

* P¥i provozu s timto Zacim noZzem ma stroj vySsi
energetické naroky.

* Ma tendenci k odhozu dale vlevo a pfi niz8i vySce
sekani muze vytvaret fadky.
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A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi pouziti zaciho noze s vysokym zdvihem
s muléovacim usmérinovacem muze dojit

Pouziti zaciho noze Atomic

listi.

k prasknuti noze, coz mize mit za nasledek
zranéni osob nebo jejich usmrceni.

Pfi pouziti muléovaciho usmérnovace zaci

niz s vysokym zdvihem nepouzivejte.

Vybeér prislusenstvi

Konfigurace volitelného vybaveni

Vlastnosti: Tento niz zajistuje vynikajici mulCovani

Zaci niz se zahnutym
hibetem

Zaci nuz
s rovnobéznym
hibetem s vysokym
zdvihem (nepouzivejte
jej s muléovacim
usmérriovacem)

Mulcovaci
usmérnovac

Stirac¢ valce

Sekani travy: vyska
sekani 1,9 az4,4 cm

Doporuceny pro pouziti
ve vétsiné pripadl

Vhodny pro slaby nebo
fidky travnik

Sekani travy: vyska
sekani 5 az 6,4 cm

Doporugeny pro husty &i
bujny travnik

Doporuceny pro slaby €i
fidky travnik

Sekani travy: vyska
sekani 7 az 10 cm

Vhodny pro bujny travnik

Doporugeny pro pouziti
ve vétsiné pripadu

Prokazatelné zlepSuje
rozptyl a vzhled travniku
po sekani u severnich
travin pfi sekani alespori
3x tydné a odstranéni
méné nez 1/3 stébla
travy. NepouzZivejte
jej se Zacim noZzem

s rovnobézinym
hrbetem s vysokym
zdvihem.

MulcCovani listi

Doporuceny pro
pouziti s mulCovacim
usmérfiovatem

Pouziti neni povoleno.

Pouzivejte jej pouze
$ Zacim nozem

s kombinovanym nebo
zahnutym hibetem.

Lze jej pouzivat

vzdy, kdyz je patrné
hromadéni travy na
valcich nebo vytvareni
velkych plochych shluki
travy. Stirace mohou pfi
pouziti urcitych sestav
naopak tvorbu shluku
zvysit.

vySkou sekani nezveda
travu dostateéné. Mokra
nebo pfilnava trava ma
tendenci hromadit se

v komore, coz vede

k nizké kvalité a vys§Sim
energetickym narokdm
stroje.

sestav ma vysSi
energetické naroky.
Pfi nizsi vySce
sekani v bujné travé
ma tendenci tvofit
fadky. NepouzZivejte
jej s mul€ovacim
usmeérfiovacem.

odstranit vét§i mnozstvi
travy pfi pouziti
usmeérnovace, trava se

bude hromadit v komore.

Vyhody Dosahuje rovnomérného | Dosahuje vysSiho Pfi pouziti urcitych Pfi pouziti urcitych
rozptylu pfi nizsi vysce | zdvihu a rychlosti sestav k sekani travy sestav omezuje
sekani. ZaruCuje Cistéjsi | odhozu. Ridkou nebo muze zlepsSit rozptyl hromadéni travy na
vzhled v okoli bunkra slabou travu uchopuje a vzhled. Je vhodny pro | valci.

a ferveji a stroj ma pfi ve vysoké vySce mulCovani listi.
provozu s timto Zacim sekani. Zajistuje uc¢inné
nozem nizsi energetické | odhazovani mokré
naroky. a pfilnavé posekané
travy.
Nevyhody PFi pouziti s vysokou PFi pouziti nékterych Pokud se pokusite

Kontrola hladiny
motorového oleje

Nez spustite motor a zahajite prace se strojem, vzdy

Kontrola chladici soustavy

Pfed spusténim motoru a pouzitim stroje zkontrolujte
chladici systém, viz Kontrola chladici soustavy (strana

48).

zkontrolujte hladinu oleje v klikové skfini motoru; viz
Kontrola hladiny motorového oleje (strana 41).
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Kontrola hydraulické
soustavy

Pfed spusténim motoru a pouzitim stroje zkontrolujte
hydraulicky systém, viz Kontrola hydraulické soustavy
(strana 52).

PInéni palivové nadrze

Pouzivejte pouze Cistou Cerstvou naftu nebo bionaftu
s nizkym (pod 500 miliontin) nebo velmi nizkym (pod
15 miliontin) obsahem siry. Nafta musi mit minimalni
cetanové Cislo 40. Aby byla zajisténa Cerstvost,
nakupujte palivo v takovém mnozstvi, aby je bylo
mozné spotfebovat do 180 dni.

Palivova nadrz ma objem pfiblizné 42 .

PFi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni naftu (2-D),
pfi nizSich teplotach zimni naftu (1-D nebo smés
1-D/2-D).

Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach nizsi teplotu

vzniceni a vlastnosti teCeni za studena, jez usnadnuji
startovani a omezuji ucpavani palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad —7 °C pfispiva
ve srovnani se zimni naftou k delSi Zivotnosti
palivového Cerpadla a vy$Simu vykonu.

Moznost pouziti bionafty

U tohoto stroje Ize rovnéz pouZzit palivo s podilem
bionafty do stupné B20 (20 % bionafty, 80 % motoroveé
nafty). PouZivejte vyhradné bionaftu s nizkym nebo
velmi nizkym obsahem siry. DodrZujte nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

* Podil bionafty v palivu musi odpovidat specifikaci
ASTM D6751 nebo EN14214.

* SlozZeni smési paliva musi splfiovat normu ASTM
D975 nebo EN590.

* Smési bionafty mohou poskodit lakované povrchy.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

* Kontrolujte t&€snéni, hadice a vlozZky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz mize dochazet
k jejich postupnému poskozeni.

* Po urcité dobé po pfechodu na smés bionafty
muze dojit k ucpani palivového filtru.

* Dalsi informace o bionafté vam poskytne prodejce.

1. Ocistéte oblast kolem uzavéru palivové nadrze
(Obrazek 25).

2. Sejméte uzavér palivové nadrze.

3. Naplnte nadrz ke spodnimu okraji plniciho hrdla.
Nadrz nepreplnujte. Namontujte uzavér.

4. Otfete veskeré rozlité palivo, aby nevznikl pozar.
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Obrazek 25

1. Uzavér palivové nadrze

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A NEBEZPECI

Pfi nizkém tlaku v pneumatikach se snizuje
stabilita stroje ve svahu. V takovém pripadé
hrozi prevraceni stroje, které miize zplsobit
zranéni ¢i smrt.

Pneumatiky nepodhustujte.

Spravny tlak vzduchu v pneumatikach je 0,97 az
1,24 baru, viz Obrazek 26.

Dulezité: Ve vSech pneumatikach udrzujte
odpovidajici tlak; zajistite tak kvalitni sekani

a spravnou ¢innost stroje.

Pred pouzitim stroje zkontrolujte tlak vzduchu ve
vSech pneumatikach.

G001055
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Obrazek 26

Kontrola utahovaciho
momentu matic kol

Servisni interval: Po prvni hodiné




Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu

Matice kol utahnéte na utahovaci moment 61 az
88 Nm.

A DULEZITE UPOZORNENI

V pripadé nedodrzeni spravného utazeni
matic kol mize dojit ke zranéni osob.

Matice kol utahnéte na spravny utahovaci
moment.

Kontrola €innosti
bezpecnostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muze za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

* Neupravujte bezpeénostni systémy.

* Denné kontrolujte funkci spinacu a jakykoli
poskozeny spina¢ pred pouzitim stroje
vyméinte.

1. Vyjedte se strojem pomalu na velkou otevienou
plochu.

Spustte Zaci jednotku (jednotky), zastavte motor
a zatahnéte parkovaci brzdu.

Jestlize sedite na sedadle, nesmi motor
nastartovat, pokud je zapnuty spinac Zacich
jednotek nebo seslapnuty pedal ovladani
pojezdu.

Poznamka: V pripadé nespravné funkce
poruchu opravte.

Kdyz sedite na sedadle, presurite pedal
ovladani pojezdu do NEUTRALNI polohy,
UVOLNETE PARKOVACI BRZDU a VYPNETE spinac
Zaci jednotky.

Poznamka: Motor musi nastartovat. Zvednéte
se ze sedadla a pomalu seslapnéte pedal
ovladani pojezdu. Motor se musi do 1 az

3 sekund zastavit. Pokud se nezastavi, doslo

k poruSe v bezpecnostnim blokovacim systému.
Tuto poruchu je nutné pfed zahajenim provozu
odstranit.

Poznamka: Parkovaci brzda stroje je vybavena
ochrannym spinaem. Motor se zastavi, pokud
seSlapnete pedal ovladani pojezdu pfi zatazené
parkovaci brzdé.

Béhem provozu

Bezpecnostni kroky béehem
pouziti

Obecné bezpecnostni informace

* Vlastnik &i uzivatel nesou odpovédnost za nehody,
jez mohou vést ke zranéni jich samotnych a jinych
osob, i za pfipadné poskozeni majetku a prevenci
téchto nehod.

* Pouzivejte vhodny odév, v€etné ochrany zraku,
pevné protiskluzové obuvi a chranicd sluchu.
Je doporuc€eno nosit ochrannou obuv a dlouhé
kalhoty. Nékteré mistni vyhlasky a pojistovaci
predpisy to pfimo vyzaduji. Svazte si dlouhé vlasy,
zabezpecte volny odév a nenoste Sperky.

* Pred spusténim motoru se presvédcte, zda
jsou v8echny pohony v NEUTRALNI poloze, zda
je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
Spravnou pracovni pozici.

« Zadné &asti téla, véetné rukou a nohou,
nepfiblizujte k pohyblivym soucastem.

* Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* Odhoz sekacky vzdy nasmérujte od lidi a domacich
zvirat.

* Nikdy nesekejte pfi jizdé vzad, pokud to neni
nezbytné nutné. Musite-li sekat pfi jizdé vzad,
pfed rozjetim se strojem vzad se podivejte za sebe
a doll a presvédcte se, zda v prostoru nejsou
malé déti. Budte neustale ve stfehu a zastavte
stroj, pokud do prostoru vstoupi dité.

* Budte velmi opatrni, bliZite-li se k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektim, které vam mohou branit ve vyhledu.

* Nesecte v blizkosti prudkych svahu, pfikop(
nebo naspl. Kdyby kolo prejelo pfes okraj nebo
kdyby se okraj propadl, stroj by se mohl nahle
prevrhnout.

* Nikdy nepievazejte na stroji zadné osoby.
* Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za

dobrého pocasi. Nepracujte se strojem, pokud
hrozi nebezpedi zasahu bleskem.

* Nesecte mokrou travu. Stroj mize v dlisledku
snizené tahové sily podklouzavat.

* Nikdy nezvedejte sekaci plodinu, jsou-li Zaci noze
v chodu.

* Pokud zasahnete néjaky pfedmét nebo jestlize
stroj nadmérné vibruje, zastavte jej a zkontrolujte
noze. Pfed obnovenim provozu provedte vSechny
nezbytné opravy.
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Zastavte noze pokazdé, kdyz nesecete, pfedevsim
pfi prejizdéni po volném terénu, jako je stérk.

Pfi zata€eni a jizdé pfFes silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a pocinejte si opatrné. Vzdy dejte
prednost jinym vozidlam.

Zapnéte blikajici vystrazna svétla stroje pokazdé,
kdyz jedete po vefejné komunikaci, s vyjimkou
mist, kde je jejich pouziti zakonem zakazano.
Pfed doplfiovanim paliva a nastavenim vysky
se€eni vypnéte pohon pfidavného zafizeni

a zastavte motor.

Pfed zastavenim motoru snizte nastaveni otacek
ubranim plynu, a je-li motor vybaven uzaviracim
palivovym ventilem, po dokondeni prace se
strojem uzavfete pfivod paliva.

Nikdy nespoustéjte motor v prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny.

Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

Pfed opusténim pracovni polohy provedte
nasledujici:
Zastavte stroj na rovné zemi.

Vyradte pohon a v3echna pfidavna zafizeni
spustte dolu.

Zaijistéte stroj parkovaci brzdou.
Vypnéte motor a vyjméte klic.

PocCkejte, dokud se nezastavi vSechny
pohyblivé soucasti.

Neménte nastaveni regulatoru a neprekracuijte
maximalni otaCky motoru. Provoz motoru

pfi nadmérnych otackach muize zvysit riziko
potencialniho zranéni osob.

Nepouzivejte stroj jako vle¢né vozidlo.

Pouzivejte pouze pfisludenstvi a pfidavna zafizeni
schvalena spolecnosti Toro® Company.

Bezpeénost pri pouziti systému
ochrany v pripadé prevraceni

(R

OPS)

Neodstranujte konstrukci ROPS ze stroje.

PresvédcCte se, zda jste pfipoutani bezpeénostnim
pasem a zda jste schopni se v pfipadé nouze
rychle odpoutat.

Je-li zdviZzena konstrukce ROPS, vzdy se poutejte
bezpecnostnim pasem.

Pfed jizdou pod jakymikoli pfedméty (napf. vétve,
dvefni vstupy, elektrické vedeni) zkontrolujte
prostor nad hlavou. Takovych pfedmétu se
nedotykejte.

Udrzujte konstrukci ROPS v bezpe¢ném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,

zda neni poSkozend a zda jsou v8echny montazni
prvky utazeny.

Poskozenou konstrukci ROPS vymérite. Nesnazte
se ji opravovat.

VesSkeré zmény konstrukce ROPS musi byt
schvaleny spolecnosti Toro® Company.

Bezpecnost pri praci ve svahu

Pfi praci ve svahu zpomalte stroj a budte velice
opatrni. Pfi jizdé po svazich se pohybujte pouze
v doporu¢eném sméru. Stabilitu stroje ovliviuje i
stav rliznych travnatych ploch.

jej neotacejte. Pokud kola ztrati tahovou silu,
vypnéte zaci niz (noze) a pomalu sjedte ze svahu
v pfimém sméru.

Se strojem prudce nezatacCejte. P¥i jizdé se
strojem vzad si po€inejte opatrné.

Pfi praci se strojem na svahu vzdy uvedte vSechny
Zaci jednotky do snizené polohy.

Na svahu se strojem nezatacejte. Pokud je
zataCeni nevyhnutelné, ukon provadéjte pokud
mozno pomalu a postupné po svahu dold.
Pouzivate-li stroj s pfidavnymi zafizenimi,
pocinejte si velice opatrné — mohou totiz ovlivnit
stabilitu stroje.

Spusténi a zastaveni
motoru

Spusténi motoru

1.
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Zatahnéte parkovaci brzdu a spina¢ pohonu
Zaci jednotky nastavte do polohy pro VYPNUTI.

Sundejte nohu z pedalu ovladani pojezdu
a ujistéte se, ze je pedal v NEUTRALNI poloze.

Posunte paku Skrtici klapky do polovi¢niho
nastaveni.

Vlozte klicek do zapalovani a otocte jim do
polohy ZzAPNUTO/PREDEHRIVANI, dokud kontrolka
Zhavicich svi¢ek nezhasne (pfiblizné 7 sekund);
poté otoCenim klicku do polohy START spustte
startér.

Ddalezité: Aby nedoslo k piehfivani startéru,
nespinejte startér na dobu delSi nez

15 sekund. Po 10 sekundach souvislého
startovani vyckejte 60 sekund pied
opétovnym sepnutim.

Jakmile motor nastartuje, kli¢ek uvolnéte.

Poznamka: Klicek se automaticky vrati do
polohy ZAPNUTO/BEH.



PFi prvnim startovani motoru nebo po generalni
opravé motoru jezdéte strojem dopfedu nebo
dozadu po dobu 1 az 2 minut.

Poznamka: Rovnéz pouzijte paku ovladani
zdvihu a spina¢ pohonu zacich jednotek a ovéite
spravnou funk&nost vSech soudasti.

OtoCenim volantu doleva a doprava zkontrolujte
citlivost fizeni, poté vypnéte motor a zkontrolujte,
zda neni patrny unik oleje, uvolnéné soucasti

a jiné zavady.

Zastaveni motoru

Presunte ovladac¢ Skrtici klapky do VOLNOBEZNE
polohy, nastavte spina¢ pohonu Zaci jednotky do
polohy pro VYPNUTI a otocte kliCem ve spinadi
zapalovani do polohy vYPNUTO. Vytahnéte kli¢ ze
spinaCe zapalovani, aby nedoS$lo k nahodnému
nastartovani.

Standardni fidici jednotka
(SCM)

Standardni fidici jednotka (SCM) je integrované
elektronické zafizeni, které se vyrabi v univerzalni
konfiguraci. Tato jednotka pouziva elektronické

a mechanické soucasti k monitorovani a fizeni
standardnich elektrickych funkci nutnych pro
bezpelny provoz vyrobku.

Jednotka monitoruje vstupy véetné neutralni polohy,
parkovaci brzdy, vyvodového hfidele, startovani,
pfelapovani a vysoké teploty. Jednotka budi vystupy
v€etné pohonu zacich noz(, startéru a elektromagnetu
napajeni motoru (ETR).

Jednotka je rozdélena na vstupy a vystupy. Stav
vstupu a vystupu je signalizovan kontrolkami LED na
desce ploSnych spoju.

Vstup startovaciho obvodu je napajen stejnosmérnym
napétim 12 V DC. VSechny ostatni vstupy jsou pod
napétim, kdyz je obvod uzavien na kostru. Kontrolky
LED pro jednotlivé vstupy se rozsviti, kdyz je pfislusny
obvod pod napétim. Kontrolky LED pro vstupy slouzi
k FeSeni potizi se spinaci a vstupnimi obvody.

Vystupni obvody jsou pod napétim pfi splnéni

prislusné skupiny vstupnich podminek. TFi vystupy
jsou oznaceny PTO, ETR a START. Kontrolky LED
vystupU monitoruji stav relé a signalizuji pfitomnost
napéti u jedné ze tfi pfislusnych vystupnich svorek.

Vystupni obvody neur&uji neporusenost vystupniho
zarizeni, takze feSeni elektrickych potizi musi byt
provedeno kontrolou vystupnich kontrolek LED

a tradi¢nim testovanim neporusenosti zafizeni

a kabelového svazku. Zméite impedanci odpojené
soucasti, impedanci kabelového svazku (odpojte

u jednotky SCM) nebo provedte doasné ,testovaci
buzeni® pfislusné soucasti.

Jednotka SCM se nepfipojuje k externimu pocitaci ani
prenosnému zarizeni, nemulze zaznamenavat data
prerusovanych zavad pro ucely feSeni potizi ani ji
nelze znovu naprogramovat.

Stitek na jednotce SCM obsahuje pouze symboly.
Symboly tfi vystupnich kontrolek LED jsou zobrazeny
ve vystupnim poli, zatimco vSechny ostatni kontrolky
LED predstavuji vstupy, viz Obrazek 27.

Obrazek 27
1. Prelapovani (vstup) 7. Vyvodovy hfidel (vystup)
2. Vysoka teplota (vstup) 8. Startovani (vystup)
3. Na sedadle (vstup) 9. ETR (vystup)
4. Spina¢ vyvodového 10. Startovani (vstup)
hfidele (vstup)
5. Vypnuta parkovaci brzda 11. Napajeni (vstup)
(vstup)
6. Neutralni poloha (vstup)

Zarizeni SCM vyuziva nasledujici logické postupy
feSeni potizi.
UrCete zavadu vystupu, kterou chcete vyresit
(PTO, START nebo ETR).

Otocte klicem spinace zapalovani do polohy
ZAPNUTO a zkontrolujte, zda se Cervena
kontrolka LED napajeni rozsviti.

3. Prfepnéte vdechny vstupni spinace a zkontrolujte,

zda se zméni stav vSech kontrolek LED.

Umistéte vstupni zafizeni do odpovidajici
polohy, abyste dosahli pozadovaného vystupu.

Poznamka: Podle nasledujici logické tabulky
urCete prislusny vstupni stav.

Pokud se rozsviti kontrolka LED jistého vystupu,
prostudujte nasledujici moznosti opravy.

* Pokud se rozsviti kontrolka LED ur¢itého
vystupu, ale odpovidajici vystupni funkce
neni aktivni, zkontrolujte vystupni kabelaz,
spojeni a odpovidajici soucast.
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Poznamka: Je-li to nutné, sjedneijte
napravu.

Pokud kontrolka LED urcitého vystupu
nesviti, zkontrolujte obé pojistky.

Pokud kontrolka LED uréitého vystupu
nesviti a vstupy jsou v odpovidajicim stavu,

pfipojte novou jednotku SCM a zkontrolujte,

zda se tak zavada vyresi.

Kazdy rfadek (podélny) logické tabulky oznacuje pozadavky na vstup a vystup jednotlivych funkci vyrobku.
Funkce vyrobku jsou uvedeny v levém sloupci. Symboly oznacuji stav uréitého obvodu — spojeni na napéti,
uzavieni na kostru a otevieni na kostru.

Vstupy Vystupy
Funkce | Napa- V NE- Starto- Brzda Vyvo- Na Vysoka Prelapo- Start Napa- Pohon
jeni ZA- | UTRALNI | vani ZA- [ ZAJIS- dovy hfi- | sedadle | teplota vani jeni mo- | zacich
PNUTO | poloze PNUTO | TENA del ZA- toru nozl
PNUT (ETR) (PTO)
Start — — + 0] 0] — 0] 0] + + 0]
Béh (vy- — — 0] 0] 0] 0] 0] 0] O + 0]
pnuta
jed-
notka)
Béh (za- — 0] 0] — 0] — 0] 0] 0] + 0]
pnuta
jed-
notka)
Sekani — 0] 0] — — — 0] 0] 0] + +
Prelapo- — — (0] (0] — (0] 0] — O + +
vani
Vysoka - O - o 0] 0]
teplota

* Symbol (-) oznaduje obvod uzavieny na kostru —

kontrolka LED suviti.

* Symbol (O) oznaduje obvod otevieny na kostru
nebo nenapajeny — kontrolka LED nesviti.

Symbol (+) ozna&uje napajeny obvod (civka
spojky, elektromagnet nebo vstup startovani) —
kontrolka LED sviti.

Prazdné pole oznacuje obvod, ktery neni soucasti
logické tabulky.

PFi feSeni potizi otolte klickem, aniz byste nastartovali motor. Urlete pfislusnou funkci, ktera nefunguje,
a pouzijte logickou tabulku. Zkontrolujte, zda stav jednotlivych kontrolek LED vstupu odpovida logické tabulce.

Pokud jsou kontrolky LED vstup( v pofadku, zkontrolujte kontrolky LED vystupu. Pokud kontrolka LED
vystupu sviti, ale zafizeni neni napajeno, zméfte napéti dodavané do vystupniho zafizeni, zkontrolujte, zda
neni pferuseno spojeni v odpojeném zafizeni a jaké je potencialni napéti na ukostfeném obvodu (ukostfeni

na jinou soucast).

Provozni tipy

Provoz stroje

* Nastartujte motor a nechejte jej pracovat ve
STREDNICH VOLNOBEZNYCH OTACKACH, aby se
zahral. Presunte paku Skrtici klapky do krajni
pfedni polohy, zvednéte Zaci jednotky, uvolnéte
parkovaci brzdu, seSlapnéte pedal ovladani

pojezdu dopfedu a opatrné vyjedte na otevienou

plochu.

* VyzkouSejte si jizdu dopfedu a dozadu i startovani

a zastaveni motoru. Chcete-li stroj zastavit,
sejméte nohu z pedalu ovladani pojezdu

a nechejte pedal vratit do NEUTRALNi POLOHY nebo
seslapnéte pedal pro jizdu dozadu.

Poznamka: P¥i jizdé dolt ze svahu mUzete
k zastaveni stroje potfebovat pedal pro jizdu
dozadu.

Pokud je to mozné, jezdéte pfi sekani nahoru

a dolu ze svahu, nikoli napfi¢ svahem. P¥i sjizdéni
ze svahu nechte Zaci jednotky spusténé dold,
zajistite tak kontrolu nad fizenim. Ve svahu se
strojem nezatacejte.

VyzkousSejte si jizdu kolem pfekazek se Zacimi
jednotkami nahofe a dole. Pfi jizdé uzkymi



misty mezi pfekazkami davejte pozor na mozné
poskozeni stroje nebo Zacich jednotek.

* V pfipadé jednotky Sidewinder je vhodné ziskat
potfebnou praxi pro zabér Zzacich jednotek, abyste
je neumistili pfili§ vysoko nebo je neposkodili.

 Zaci jednotky Ize pfesunout ze strany na stranu
pouze tehdy, pokud jsou spustény doll a stroj je
v pohybu nebo pokud jsou zvednuty do pfepravni
polohy. Pokud Zaci jednotky pfesunete, kdyZ jsou
spusténé doll a stroj neni v pohybu, maze dojit
k poSkozeni travniku.

* Po nerovném terénu jezdéte vzdy pomalu.

* Jednotka Sidewinder umoznuje nastavit maximalni
pfevis 33 cm. Diky tomu muzete sekat blize
k okrajim pisecnych bunkr a dalSich prekazek
a pfitom mit kola traktoru co nejdale od okraju
bunkrd a vodnich ploch.

* Pokud mate v cesté prekazku, pfesunte Zaci
jednotky, abyste mohli posekat jeji okoli.

* P¥i pfepravé stroje z jedné pracovni oblasti do
druhé zvednéte Zaci jednotky do krajni horni
polohy, pfesunte pfepinac sekani/pfepravy doleva
do rezimu pro prepravu a skrtici klapku pfesurite
do polohy pro RYCHLY BEH.

Zména drahy sekani

Castymi zmé&nami drahy sekani mizete minimalizovat
nekvalitni vzhled poseceného travniku, k némuz
dochazi opakovanym se€enim ve stejném sméru.

Vysveétleni systému vyvazeni

Systém vyvazeni udrzuje zadni hydraulicky tlak

na valce zvedani plosin na jisté hodnoté. Tento

tlak vyvazeni pfenasi hmotnost sekaci ploSiny na
hnaci kola sekacky s cilem zlep$it tahovy vykon.
Tlak vyvazeni je z vyroby nastaven tak, aby bylo
dosazeno optimalni rovnovahy vzhledu po sekani

a trakce pfi pojezdu pro vétSinu travnikd. Snizenim
nastaveni vyvazeni dosahnete vétsi stability sekaci
ploSiny, muze vSak dojit ke sniZeni tahového vykonu.
Zvysenim nastaveni vyvazeni Ize zvysSit trakci,
posekany travnik vSak mize byt nevzhledny. Pokyny
k nastaveni tlaku vyvazeni pro pfislusnou hnaci
jednotku naleznete v servisni prirucce.

Reseni potizi se vzhledem
posekaného travniku

Informace k fedeni potizi se vzhledem posekaného
travniku naleznete na webu www.Toro.com.

Pouzivani spravnych technik

sekani

* PFi zahajeni sekani nejdfive zapnéte zaci jednotky
a poté pomalu pfijedte k sekané oblasti. Jakmile
jsou pfedni Zaci jednotky nad sekanou oblasti,
spustte zaci jednotky dold.

* Chcete-li dosahnout profesionalné rovného
posekani a pasU, které jsou v nékterych pfipadech
pozadovany, vyhledejte vzdaleny strom nebo jiny
objekt a jedte pfimo k nému.

* Jakmile pfedni Zaci jednotky dosahnou okraje
sekané oblasti, zvednéte je a provedte manévr
ve tvaru slzy, kterym se rychle srovnate pro dalsi
prujezd.

* Ke snadnému sekani kolem bunkr(i, vodnich ploch
a dalSich prekazek slouzi jednotka Sidewinder.
Presunte ovladaci paku doleva nebo doprava
podle potfeby. Zaci jednotky Ize rovnéz pfesunout,
aby nevznikaly stopy po pneumatikach.

 Zaci jednotky maiji tendenci odhazovat travu vievo
od stroje. Pfi vyzinani okolo piskovych bunkr(
se pohybujte ve sméru hodinovych ruciek, aby
kousky travy nepadaly do bunkru.

+ Zaci jednotky mohou byt vybaveny
pfiSroubovanymi mul€ovacimi usmérfiovadi.
Mul€ovaci usmériiovace pracuji dobfe, je-li
travnik pravidelné udrZzovan tak, Ze pfi sekani se
odstrafiuje trava v délce max. 25 mm. Je-li pfi
pouziti mul¢ovacich usmériovacl odstrafiovana
nadmérna délka porostu, vzhled travniku po
sekani muze byt horsi a spotfeba energie potfebné
k sekani maze byt vyssi. MulCovaci usmérriovace
jsou vhodné rovnéz k rozsekani podzimniho listi
na malé kousky.

Secte, kdyz je trava sucha.

Secte bud pozdéji rano, kdy uz neni rosa, ktera
zpusobuje vytvareni chomacu travy, nebo pozdéji
odpoledne, kdy citlivou, Cerstvé posekanou travu jiz
neposkodi pfimé slunec¢ni svétlo.

Vhodné nastaveni vysky sekani
podle podminek

Pfi sekani odstrante pfiblizné 25 mm, ne vSak vice
nez 1/3 stébla travy. V pfipadé vyjime&né husté

a bujné travy maze byt nutné zvednout nastaveni
vySky sekani.

Sekani s ostrymi zacimi nozi

Ostré noze sekaiji travu Cist&, aniz by dochazelo

k trhani nebo tfepeni stébel jako u tupych noza.
Trhani a tfepeni travy pfi sekani zplsobuje, ze travni
stébla na fezu hnédnou, coz zpomaluje rast travy




a zvySuje jeji nachylnost k chorobam. Zkontrolujte,
zda je zaci ntz v dobrém stavu a hibet je kompletni.

Kontrola stavu sekaci ploSiny

Pfesvédcte se, zda jsou sekaci komory v dobrém
stavu. Narovnejte vdechny ohnuté souéasti komory;
tim zajistite spravnou vzdalenost mezi hrotem noze
a komorou.

Udrzba stroje po seéeni

Po seceni stroj peclivé umyjte pomoci zahradni
hadice bez trysky, aby nedos$lo ke znecisténi

a poSkozeni té&snéni a lozisek nadmérnym tlakem
vody. Chladi¢ motoru a chladi¢ oleje pravidelné
Cistéte od nahromadénych necistot a posekané travy.
Po cisténi zkontrolujte stroj a zamérte se na pripadny
unik hydraulické kapaliny, poskozeni nebo opotiebeni
hydraulickych a mechanickych soucasti a naostieni
nozl zaci jednotky.

Dualezité: Po umyti stroje presuiite mechanismus
jednotky Sidewinder nékolikrat zleva doprava,
¢imz odstranite vodu uvizlou mezi bloky lozisek
a kfizovou trubici.

Po provozu

Bezpecnostni opatreni po
pouziti

Obecné bezpecénostni informace

* Aby se pifedeSlo pozaru, odstranujte ze Zacich
jednotek, pohonu, tlumi¢d vyfuku a motoru travu
a necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem nebo
palivem vzdy o istéte.

* P¥i skladovani nebo pfevozu stroje zaviete pfivod
paliva.

* P¥i pfepravé stroje a vzdy, kdyZ stroj nepouzivate,
vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte najezdové ploSiny stejné Siroké
jako stroj. Nepiekracujte uhel 15° mezi najezdovou
ploSinou a plosinou pfivésu nebo nakladniho vozu.

* Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruh, fetéza,
lan nebo provazll. Pfedni i zadni popruhy by mély
sméfovat dolt a smérem od stroje.

* Pred uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivace vody a jinych zafizeni.

Bezpeénost pfi vlieéeni

* Vlecte pouze takovym strojem, ktery je vybaven
taznym zavésem. TaZené zafizeni pfipojujte
pouze k zavésu.

* Dodrzujte doporuceni vyrobce tykajici se mezni
hmotnosti vie€eného zafizeni a vle€eni ve svazich.
Hmotnost tazeného zafizeni miize ve svahu
zpusobit ztratu tahového vykonu a ztratu kontroly.

* Nikdy neumoznéte détem €i dospélym osobam
pfepravu v tazeném zafizeni nebo na ném.

* P¥i vle€eni jezdéte pomalu a pocitejte s delsi
brzdnou vzdalenosti.

Vleceni hnaci jednotky

Dulezité: V pfipadé nouze lze stroj vléct na
kratkou vzdalenost. P¥i vle€eni neprekracujte
rychlost 3 az 4 km/h, jinak hrozi nebezpeci
poskozeni hnaciho systému. Pokud potrebujete
stroj prepravit na vétsi vzdalenost, nalozte jej na
nakladni automobil nebo privés.

1. Vyhledejte obtokovy ventil na Cerpadle a otocte
jej 0 90° (Obrazek 28).
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Obrazek 28
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1. Obtokovy ventil

N

Pfed nastartovanim motoru zavfete obtokovy
ventil oto€enim o 90° (1/4 otacky).

Dudlezité: Nestartujte motor, pokud je ventil
otevieny, nebot’ muze dojit k jeho poskozeni.
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Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

Udrzba

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

» Utahnéte matice kol.

Po prvnich 10 hodinach

+ Utahnéte matice kol.
+ Zkontrolujte stav a napnuti vdech femenu.
* Vymeénte hydraulicky filtr.

Po prvnich 50 hodinach

» Vyménte motorovy olej a filtr motorového oleje.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

ZKkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte €innost bezpeénostniho blokovaciho systému.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Vypustte vodu z odlu€ovace.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny motoru.

Kazdy den odstrarite necistoty z chladi€e motoru a chladice oleje (Cast&ji pfi praci ve
znecisténém prostredi).

» Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

+ Zkontrolujte hydraulické potrubi a hadice.

+ Zkontrolujte dobu zastaveni Zacich nozu.

Po kazdych 25 hodinach

» Zkontrolujte hladinu elektrolytu. (V pfipadé odstaveni stroje provadéjte kontrolu

provozu kazdych 30 dnu.)
Po kazdych 50 hodinach * Promazte vSechna loziska a pouzdra.

provozu + Sejméte plast vzduchoveého filtru a odstrarite veSkeré necistoty. Filtr nevyjimejte.
Po kazdych 100 hodinach » Zkontrolujte stav a napnuti vSech femenu.

provozu
Po kazdych 150 hodinach * Vymérite motorovy olej a filtr motorového oleje.

provozu

Po kazdych 200 hodinach
provozu

» Utahnéte matice kol. 3

» Provedte udrzbu vzduchového filtru. (Castéji v praSném nebo Spinavém prostredi.)
» Zkontrolujte sefizeni parkovaci brzdy.

» Vyménite hydraulicky filtr.

Po kazdych 400 hodinach

* Vyméiite palivovy filtr.

provozu * Vyméiite hydraulickou kapalinu.

Po kazdych 500 hodinach * Promazte loziska zadni napravy.
provozu

Po kazdych 1000 hodinach * Vlypustte a vycCistéte palivovou nadrz.
provozu

Kazdé 2 roky

* Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ ve spina€i zapalovani, mize kdokoli nahodné spustit motor a zpusobit
vam nebo prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte kli¢ za zapalovani.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouziti.

Ukon adrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte Cinnost
ochrannych spinaci.

Zkontrolujte Cinnosti brzd.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v chladici soustavé.

Vypustte odlu¢ovac vody
a paliva.

Zkontrolujte vzduchovy
filtr, prachovou nadobu
a pfetlakovy ventil.

Zkontrolujte nezvykly hluk
motoru.2

Zkontrolujte znecisténi
chladi¢e a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk
pfi provozu.

Zkontrolujte hladinu oleje
v hydraulické soustavé.

Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k aniku kapalin.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastroju.

Zkontrolujte sefizeni vySky
sekéani.

Promazte vSechny
maznice.2

Opravte poskozeny lak.

2 Po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1 Pfi obtizném startovani, nadmérné tvorbé koure nebo t€zkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svi¢ku a trysky vstfikovacu.

Dualezité: Dalsi ukony udrzby najdete v provozni pfiruéce motoru.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace

Tabulka servisnich intervalu

GROUNDSMASTER 3500-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)

1. OIL LEVEL, ENGINE
2. ENGINE OIL DRAIN .
(3/4" OR 19mm SOCKET) 10. BATTERY
. OILLEVEL HYDRAULIC TANK  11. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
. COOLANT LEVEL, RADIATOR HYDRAULIC PUMP)
. FUEL/WATER SEPARATOR

. AIR CLEANER

7. RADIATOR SCREEN
8. PARKING BRAKE
9. TIRE PRESSURE (14-18 psi)

GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL

FOR INITIAL CHANGES.

A.ENGINE OIL

C. AIR CLEANER

E. FUEL TANK NO. 2-DIESEL 11 GALS. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

F. COOLANT DSAETHYLENE | sarTs. DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

*INCLUDING FILTER

CHANGE INTERVAL | FILTER
FLUID TYPE | CAPACITY PART NO.

SAE 15W-40 CH-4| 4.0QTS* | 150HRS. | 150HRS. | 104-5167
B. HYD. CIRCUIT OIL 6 GAL* | 400 HRS. m 86-3010

Obrazek 29

o [ us30]

117-5103

decal117-5103

Postupy pred udrzbou
stroje

Bezpecnost pred
provedenim ukonu udrzby

Udrzujte vSechny soucasti stroje v bezvadném
provoznim stavu a vSechny upeviiovaci prvky

utazené, zejména upeviovaci prvky zacich noz(.

Nahradte vSechny opotfebené nebo poskozené
Stitky.
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Nedovolte, aby servisni prace na stroji provadéla
nezaskolena osoba.

Pfed nastavovanim, €isténim nebo opravou stroje
provedte nasledujici:

1.

2.
3.
4

Umistéte stroj na rovny povrch.
Vypnéte pohony.
Spustte zaci jednotky dolu.

Pfesunte pedal ovladani pojezdu do
NEUTRALNI polohy.

Zatahnéte parkovaci brzdu.



6. Presunte spinac ovladani skrtici klapky do
polohy pro NiZKE VOLNOBEZNE OTACKY.

7. Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

8. Pockejte, dokud se nezastavi vSechny

pohyblivé soucasti.

Pokazdé, kdyz stroj parkujete, skladujete nebo

jej nechavate bez dozoru, spustte zaci jednotky

s vyjimkou pfipadu, kdy pouzijete spolehlivy

mechanicky zamek.

* Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu na stroji
se spusténym motorem. Pokud musi byt pfi
provadéni udrzby spustén motor, nepfiblizujte
ruce, nohy, zadné jiné Casti téla ani odév k zadnym
pohyblivym soucastem, oblasti odhozu sekacky
a jeji spodni strané.

* Nedotykejte se soucasti stroje nebo pfidavného
zafizeni, které se mohly béhem provozu zahrat.
Udrzbu, sefizeni a servis provadéjte az po
vychladnuti téchto soucasti.

* Pokud je tfeba stroj a/nebo jeho soucasti podepfit,
pouzijte zdvihaky.

» Ze soucasti, ve kterych je uloZzena energie,

opatrné uvolnéte tlak.

* Pokud potiebujete rozsahlejsi opravu stroje nebo
pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce
spole¢nosti Toro.

* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily
a prislusenstvi spole¢nosti Toro. Nahradni
dily a pfislusenstvi jinych vyrobci mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek
zneplatnéni zaruky.

Priprava stroje na

provedeni udrzby

1.  Vypnéte vyvodovy hfidel.
2. Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.

3. Zatahnéte parkovaci brzdu.

4. V pfipadé potfeby sniZzte Zaci jednotku
(jednotky).

Vypnéte motor a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohyblivé soucasti.

Otocte klicem zapalovani do polohy sToP

a vyjméte jej.

Pfed provedenim udrzby nechejte vychladnout
v8echny soucasti stroje.

Demontaz kapoty

1. Odjistéte a zvednéte kapotu.

2. Odstrarite zavlacku, ktera zajistuje oto¢ny Cep

kapoty k montaznim drzakim (Obrazek 30).
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Obrazek 30

1. Zavlacka

3. Presunte kapotu doprava, zvednéte opacnou
stranu a vytahnéte ji z drzaku.

Poznamka: Nasazeni kapoty provedte opacnym
postupem.

Pouziti servisni zapadky
sekaci plosiny

Pfi provadéni servisu sekaci ploSiny pouZijte servisni
zapadku, zabranite tak moznému urazu.

1. Umistéte zafizeni Sidewinder sekaci ploSiny do
stfedu hnaci jednotky.

2. Zvednéte sekaci ploSiny do pfepravni polohy.
3. Zatahnéte parkovaci brzdu a vypnéte stroj.
4. Uvolnéte tahlo zapadky z upevnovaciho prvku

na pfednim ramu nosné sestavy (Obrézek 31).
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Obrazek 31

1. Hak servisni zapadky

5. Zvednéte vnéjSi Cast pfednich sekacich plosin
a umistéte zapadku pfes ¢ep na ramu umistény
v pfedni ¢asti ploSiny pro obsluhu (Obrazek 31).
6. Sednéte si na sedadlo stroje a nastartujte motor.
7. Spustte sekaci ploSiny do polohy pro sekani.
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8. Zastavte stroj a vytahnéte klicek.

9. Odijisténi sekacich plosin provedte opaénym
postupem.
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Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach
provozu—Promazte vSechna
loZiska a pouzdra.

Po kazdych 500 hodinach provozu/Kazdy rok
(podle toho, co nastane dfive)

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem €. 2 na bazi lithia.
Stroj také promazte neprodlené po jeho umyti.

Umisténi maznic a mnozstvi maziva je nasledujici:

* Otocny €ep zadni Zaci jednotky (Obrazek 32)

/W/
/6008894

9008894

Obrazek 32

* Otocny &ep predni Zaci jednotky (Obrazek 33)
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Obrazek 33

* 2 konce valcu jednotky Sidewinder (Obrazek 34)
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2 oto¢né Cepy zadniho zvedaciho ram
a zvedaci valec (Obrazek 36)
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vé ot cné Cepy p" edniho zvedaciho ramena
edac I c (Obraz k38)
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Obrazek 42
* PfepinaC sekani/pfepravy (Obrazek 40)

Poznamka: V pripadé potfeby namontujte dalsi
maznici na opacny konec valce fizeni. Demontujte
kolo, namontujte maznici, promazte ji, odstrarite

a nasadte zatku (Obrazek 43).

Obrazek 40

* Otocny Eep napnuti femene (Obrazek 41)
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* LozZiska zadniho valce (2 na Zaci jednotku)
(Obrazek 45)
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Obrazek 45

Poznamka: Drazka na mazivo v montaznim
prvku valce musi byt vzdy zarovnana s otvorem
pro mazivo na obou koncich hfidele valce.

S ohledem na snazS$i zarovnani drazky a otvoru je
na konci hfidele valce vyznaCena znacka.

Dualezité: Krizovou trubici jednotky Sidewinder
nemazte. Loziskové bloky jsou samomazné.

r

Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbe
motoru

Pfed kontrolou hladiny oleje a doplhovanim oleje do
klikové skfiné vypnéte motor.

Vymeéna motorového oleje

Kontrola hladiny motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejovou naplni v klikové skfini.
Pfed prvnim spusténim motoru a po ném vsak hladinu
oleje zkontrolujte.

Kapacita klikové skfiné je pfiblizné 2,8 | v&etné filtru.

PouZivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery splnuje
nasledujici pozadavky:

* Pozadovana uroven klasifikace APIl: CH-4, Cl-4
nebo vyssi.

* Preferovany olej: SAE 15W-40 nad -17 °C

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(v8echny teploty)

Poznamka: U distributora Ize pofidit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30. Objednaci Cisla naleznete v katalogu dilG.
DalSi doporuceni naleznete v provozni pfiru¢ce

k motoru, ktera je soucasti stroje.

Poznamka: Nejvhodnéjsi doba ke kontrole
motorového oleje je pfed zahajenim kazdodenni
prace, kdy je motor studeny. Pokud jiZ motor bézZel,
pfed kontrolou nechejte olej alespori 10 minut stékat
zpét do olejové vany. Pokud je hladina oleje na mérce
na znacce DOLNI meze nebo pod ni, doplite olej

tak, aby hladina oleje byla na znace HORNi meze.
Nadrz nepreplfiujte. Pokud je hladina oleje mezi
znaCkou HORNI meze a DOLNI meze, neni potieba olej
doplfiovat.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje, viz Obrazek
46.
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Obrazek 46

Vyména motorového oleje a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 150 hodinach provozu

1. Spustte motor a nechejte jej 5 minut pracovat,
aby se olej zahral.

2. Nez opustite pracovni polohu, zaparkujte stroj
na rovném povrchu, zastavte motor, vytahnéte
kli¢ ze zapalovani a poCkejte, az se zastavi
v8echny pohybujici se ¢asti.

3.  Vyménte motorovy olej, viz Obrazek 47.
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Obrazek 47

4. Vymeérte filtr motorového oleje, viz Obrazek 48.
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Obrazek 48

Udrzba vzduchového filtru

Pfesvédcte se, zda neni poskozen plast vzduchového
filtru, coz by mohlo zpusobit unik vzduchu. Je-li
poskozen, vymérite jej. Zkontrolujte, zda se v celém
sacim systému nevyskytuji netésnosti, poskozeni
nebo uvolnéné hadicové svorky. Zkontrolujte také
pfipojeni pryZové saci hadice ke vzduchovému filtru
a turbodmychadlu a pfesvédcte se, zda je pfipojeni
tésné.

Kryt musi byt spravné usazen a musi tésnit s plastém
vzduchového filtru.

Udrzba plasté vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach
provozu—Sejméte plast
vzduchového filtru a odstrarite
veskeré necistoty. Filtr nevyjimejte.

Zkontrolujte, zda neni plast vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zplsobit tnik vzduchu.
Poskozeny plast vzduchového filtru vyménte.

Vycistéte plast vzduchového filtru (Obrazek 49).
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Obrazek 49

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu
(Castéji v prasném nebo Spinavém
prostredi.)

1. PFed vyjmutim filtru odstrarite pomoci Cistého
a suchého nizkotlakého vzduchu (o tlaku
2,75 baru) velké shluky necistot nahromadéné
mezi vnéjSi stranou primarniho filtru a nadobou.

Dulezité: Nepouzivejte vysokotlaky vzduch,
ktery by mohl necistoty protlacit pres filtr
do saciho systému a tim zpUsobit jeho
poskozeni. Tento postup Cisténi zabrani
vniknuti necistot do systému sani, kdyz je
primarni filtr odstranén.

2. Demontujte primarni filtr (Obrazek 50).

Dulezité: Pouzitou viozku neéistéte, aby
nedoslo k poskozeni filtraéniho média.
Kontrolou tésniciho konce filtru a plasté
zjistéte, zda novy filtr nebyl poskozen pfri
prepravé. Nepouzivejte poskozenou viozku.

Ddlezité: Bezpeénostni filtr se nikdy
nesnazte vy istit. Vyménte bezpecnostni filtr
vzdy po 3 provedenich servisu primarniho
filtru (Obrazek 51).
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1. Gumovy vytlacny ventil 4.
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Téleso vzduchového filtru

2. Zapadka vzduchového 5.
filtru

3. Primarni vzduchovy filtr 6.

Cidlo zaneseni
vzduchového filtru

PFivodni pryzova hadice
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1. Bezpecnostni filtr

3.  Vyménte primarni filtr (Obrazek 50).

4. Zasunte novy filtr ttakem na vnéjSi obrubu vlozky
a usadte jej v nadobé.
Poznamka: Netlacte na pruzny stied filtru.

5. Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve
snimatelném krytu.

6. Vyjméte z krytu gumovy vytlacny ventil, vyCistéte
dutinu a vytlacny ventil nasadte zpét.

7. Nasadte kryt tak, aby pfi pohledu od konce
gumovy vytlaény ventil sméfoval doll mezi
polohy 5. a 7. hodiny, a poté zajistéte zapadku
(Obrazek 50).



Udrzba palivového
systemu

Vypustéeni palivové nadrze

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Kazdé 2 roky—Vypustte a vycistéte palivovou
nadrz.

Pokud je palivovy systém znecistén nebo pokud byl
stroj dlouhodobé odstaven mimo provoz, vypustte
a vycCistéte palivovou nadrz. K vyplachnuti nadrze
pouZzijte Cisté palivo.

Udrzba odluéovacde vody

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Po kazdych 400 hodinach provozu

Vypusténi odlu¢ovace vody
1.  Umistéte pod palivovy filtr nadobu.

2. Povolte vypoustéci ventil na spodni strané filtru
(Obrazek 52).

\ 031634
4031634

Obrazek 52

1. Zatka otvoru 3. Vypoustéci ventil

2. Filtr / odlu¢ovac vody

3. Po vypusténi ventil utahnéte.

Vyména palivového filtru

Vycistéte montazni oblast filtru (Obrazek 52).
Odstrante filtr a vyCistéte montazni plochu.
Potrete té€snéni na filtru Cistym olejem.

Rukou nasadte filtr tak, aby se té€snéni dotykalo
montazni plochy, a poté jej otocte o dalsi
1/2 otacky.

N

Odvzdusneéni palivové
soustavy

1. Provedte veSkeré pfedbézné postupy udrzby;
viz PFiprava stroje na provedeni udrzby (strana
37).

2. PresvédcCte se, zda palivo saha alespon do
poloviny palivové nadrze.

3. Odijistéte a zvednéte kapotu.

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové
vypary vysoce horlavé a vybusné. Pozar
nebo vybuch zplisobeny palivem muze
popalit vas i jiné osoby a zpusobit Skody
na majetku.

Pfi manipulaci s palivem nikdy nekurte

a drzte se stranou od otevieného ohné
nebo mist, kde se palivové vypary mohou
vznitit od jiskry.

B

Otevrete odvzdusniovaci Sroub na Cerpadle
vstfikovani paliva (Obrazek 53).
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Obrazek 53

1. Odvzdus$novaci $roub na ¢erpadle vstfikovani paliva

5. Otocte klicem zapalovani do zAPNUTE polohy.
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Poznamka: Zapne se elektrické palivové
Cerpadlo a vytla¢i vzduch prostfednictvim
odvzdusfiovaciho Sroubu. Ponechte kli¢

V ZAPNUTE poloze, dokud kolem Sroubu nezaéne
vytékat souvisly proud paliva.

Utahnéte Sroub a otodte klickem do VYPNUTE
polohy.

Poznamka: Po provedeni uvedeného postupu

by mél motor normalné nastartovat. Pokud vSak
motor nenastartuje, mohlo dojit k zachyceni vzduchu
mezi vstfikovacim Cerpadlem a vstfikovaci; viz
Odvzdusnéni vstfikovadl (strana 45).

Odvzdusnéni vstrikovacu

Poznamka: Tento postup pouzivejte pouze tehdy,
pokud jste palivovy systém odvzdus$nili béZznym
postupem a motor pfesto nelze nastartovat; viz
Odvzdusnéni palivové soustavy (strana 44).

1. Povolte pfipojku potrubi k sestavé trysky €. 1
a drzaku (Obrazek 54).

q

0~OY
mnnnmlmnmnmmm\\\\\\\ C%
=N T

= 4031615

—

9031615

Obrazek 54

1. Vstfikovace paliva

2. Posunte Skrtici klapku do polohy pro RYCHLY
béh.

3. Otocte klickem zapalovani do polohy START
a sledujte pratok paliva kolem pfipojky.
Poznamka: Otocte klickem do VYPNUTE
polohy, jakmile bude pratok souvisly.

4. Pfipojku potrubi bezpeéné utahnéte.

5. Opakujte postup u zbyvajicich trysek.

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

* Prfed opravou odpojte akumulator. Jako prvni
odpoijte zapornou svorku a jako posledni kladnou
svorku. Jako prvni pfipojte kladny kabel a jako
posledni zaporny kabel.

* Kyselina v akumulatoru je jedovata a mlze
zpusobit poleptani. Dejte pozor, aby se kyselina
nedostala do kontaktu s pokozkou a odévem
a nevnikla do o€i. P¥i praci s akumulatorem si
chrante tvar, oci a odév.

* Plyny z akumulatoru mohou explodovat. Dbejte,
aby akumulator nebyl v blizkosti cigaret, jisker
a otevieného ohné.

* Akumulatory dobijejte v dobfe vétraném prostoru
a v dostate€né vzdalenosti od zdroje jiskfeni
nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo odpojenim
akumulatoru nejprve odpojte nabijeCku. Noste
ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

* V blizkosti elektrickych sou&asti nepouzivejte
tlakové myci zafizeni.

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Svorky akumulatoru, koncovky
a souvisejici prislusenstvi obsahuji olovo
a slou€eniny olova, coz jsou chemické
latky, které jsou ve staté Kalifornie
znamé jako latky zpusobujici rakovinu
a poskozujici reprodukéni systém. Po
manipulaci s akumulatorem si umyijte ruce.

Udrzba akumulatoru

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach
provozu—Zkontrolujte hladinu
elektrolytu. (V pfipadé odstaveni
stroje provadéijte kontrolu kazdych
30 dna.)
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DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65

Svorky akumulatoru, koncovky
a souvisejici prislusenstvi obsahuji olovo
a slou€eniny olova, coz jsou chemické
latky, které jsou ve staté Kalifornie
znamé jako latky zpUsobujici rakovinu
a poskozujici reprodukéni systém. Po
manipulaci s akumulatorem si umyjte ruce.

Hladinu elektrolytu v akumulatoru udrzujte ve spravné
vySi a horni ¢ast akumulatoru uchovavejte v Cistoté.
Pokud skladujete stroj na mistech s vysokymi
teplotami, akumulator se vybije mnohem rychleji, nez
pokud by byl stroj uloZzen na chladném misté.

Udrzujte hladinu v ¢lancich pomoci destilované
nebo demineralizované vody. Nenaplfiujte ¢lanky
nad uroven rozdéleného prstence uvnitf ¢lanku.
Namontujte uzavéry plnicich otvora tak, aby vétraci
otvory byly oto¢eny dozadu (smérem k palivové
nadrzi).

A NEBEZPECI

Elektrolyt v akumulatoru obsahuje smrtelné
jedovatou kyselinu sirovou, jez miize zpusobit
velmi vazné poleptani.

Nepozivejte elektrolyt a dbejte, aby
neprisSel do styku s pokozkou a nepotrisnil
oc€i ani odév. Chrante si o€i brylemi a ruce
gumovymi rukavicemi.

Akumulator doplnujte na misté, kde je
vzdy k dispozici ¢ista voda pro oplachnuti
pokozky.

Horni ¢ast akumulatoru udrzuijte v Cistoté pravidelnym
umyvanim pomoci kartaCe namoc¢eného v amoniaku
nebo roztoku jedlé sody. Po Cisténi oplachnéte
horni plochu akumulatoru vodou. Bé&hem cisténi
akumulatoru neodstrariujte uzavéry plnicich otvoru.

Kabely akumulatoru musi byt tésné upevnény ke
svorkam, aby byl zajiStén dostateCny elektricky
kontakt.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru by
mohlo zapricinit jiskifeni a zplsobit poskozeni
traktoru a kabell. Jiskry by mohly zapfi€init
explozi plynti z akumulatoru a nasledné

poranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve kabel ze zaporného
vyvodu akumulatoru (¢erny) a teprve potom
kabel z kladného vyvodu akumulatoru

(Gerveny).

Vzdy pripojujte nejdrive kabel z kladného
vyvodu akumulatoru (€erveny) a teprve
potom kabel ze zaporného vyvodu (€erny).

Pokud se na svorkach vyskytne koroze, odpojte
kabely (zaporny kabel (-) nejdfive) a oSkrabejte zvlast
svorky a kontakty. Pfipojte kabely (nejdfive kladny
kabel (+)) a potfete svorky vazelinou.

Udrzba pojistek

Pojistky elektrické soustavy stroje se nachazeji pod
krytem konzoly.
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Udrzba hnaci soustavy

Sefizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Pokud se stroj pohybuje, kdyZ je pedal ovladani
pojezdu v NEUTRALNI poloze, sefidte vaCkovy
mechanismus ovladani pojezdu.

1.

1.

Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zzaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli€¢ ze spinaCe zapalovani.

Zalozte pfedni a zadni kola na jedné strané
kliny.

Zvednéte protilehlé pfedni a zadni kolo nad zem
a podepfete ram podpérnymi bloky.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud stroj neni fadné podepien, mize
dojit k jeho nahodnému padu a zranéni
osoby pod nim.

Predni a zadni kolo musi byt zvednuto
nad zem, jinak béhem sefizovani dojde
k pohybu stroje.

Povolte pojistnou matici vackového mechanismu
pro sefizeni pohonu (Obrazek 55).

G008922
9008922

Obrazek 55

Vacka pro sefizeni pohonu 2. Pojistna matice
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A DULEZITE UPOZORNENI

Motor musi byt spustén, abyste mohli
provést koneé¢né nastaveni vacky pro
sefizeni pohonu. Pfi kontaktu s horkymi
nebo pohybujicimi se ¢astmi miize dojit
ke zranéni osob.

Nepfiblizujte ruce, nohy, obli¢ej ani jiné
casti téla k tlumici vyfuku, jinym horkym
c¢astem motoru ani rotujicim ¢astem.

Nastartujte motor a otacenim Sestihrannym
koncem vacky obéma sméry urCete stfedni
polohu neutralniho pasma.

Zajistéte sefizeni utazenim pojistné matice.
Vypnéte motor.

Odstrante podpéry a spustte stroj na zem.
Provedte zkousku pojezdu stroje a pfesvédcte
se, zda nedochazi k pohybu, kdyz je pedal
ovladani pojezdu v neutralni poloze.



Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

A VYSTRAHA

Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem
nebo kontakt s horkym chladiéem a okolnimi
¢astmi mohou zpusobit vazna popaleni.

* Uzavér chladi¢e neodstranujte, pokud
je motor horky. Vzdy pockejte alespon
15 minut, nez motor vychladne nebo nez
bude uzavér chladice dostatec¢né chladny,
abyste mohli uzavér bez nebezpedi
popaleni demontovat.

* Nedotykejte se horkého chladi¢e a okolnich
casti.

A NEBEZPECI

Pfi spolknuti chladici kapaliny motoru hrozi
otrava.

* Chladici kapalinu motoru nepolykejte.
* Udrzujte ji mimo dosah déti a zvirat.

Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

Kazdy den odstrante necistoty z chladi¢e motoru
a chladi¢e oleje (Obrazek 56).

9031617
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Obrazek 56

1. Chladi¢ oleje 3. Chladi¢

2. Pristupovy panel

Chladi¢ Cistéte kazdou hodinu, pokud jsou podminky
extrémné prasné a pfi velkém znecisténi, viz VycCisténi
chladiciho systému (strana 49).

Chladici soustava je naplnéna roztokem vody

a celoro¢ni nemrznouci smési etylenglykolu v poméru

50/50. Kontrolujte hladinu chladici kapaliny na
zaCatku kazdého dne pied spusténim motoru.

Objem chladici soustavy je pfiblizné 5,7 I.

A VYSTRAHA

Pokud motor bézel, miize natlakovana

horka chladici kapalina uniknout a zpusobit

popaleniny.

* Neotevirejte uzavér chladice pri bézicim
motoru.

* P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte
hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby mohla
uniknout para.

1. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadrzi (Obrazek 57).

Poznamka: Kdyz je motor studeny, musi byt
hladina chladici kapaliny pfiblizné uprostied
mezi znaCkami na boku nadrze.
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Obrazek 57

1. Expanzni nadrz

2. Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
sejméte uzavér expanzni nadrze a doplnte
systém.

Poznamka: Nadrz nepiepliiujte.
3. Nasadte uzavér expanzni nadrze.

Vycisténi chladiciho
systému
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Vypnéte motor a zvednéte kapotu.

2. Ddukladné odstrarite vSechny nedistoty
Zz motorového prostoru.

3. Odstrarite pfistupovy panel (Obrazek 58).
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Obrazek 58

9031619

1. Chladi¢ oleje 3. PFistupovy panel

2. Chladi¢

4. Odjistéte chladi¢ oleje a otocte jej dozadu
(Obrazek 59).

G008915
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Obrazek 59

5. Obé strany chladiCe oleje a prostor chladice
motoru peclivé ocistéte vodou nebo stlaenym
vzduchem.

6. Otocte chladi€ oleje zpét do pfislusné polohy.

7. Nasadte pfistupovy panel a zavfete kapotu.
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Udrzba brzd

Sefizeni parkovaci brzdy

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu—Zkontrolujte sefizeni
parkovaci brzdy.

1. Uvolnéte stavéci Sroub pfipeviujici kole¢ko
k pace parkovaci brzdy (Obrazek 60).
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1. Knoflik
2. Staveéci Sroub
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Obrazek 60
3. Paka parkovaci brzdy

2. Utahnéte Sroub pro ovladani paky na utahovaci

moment 41 az 68 Nm.
3. Utahnéte stavéci Sroub.

Udrzba Fement

Servis Fremenu motoru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodi-
nach—Zkontrolujte stav a napnuti
vSech femend.

Po kazdych 100 hodinach pro-
vozu—Zkontrolujte stav a napnuti vSech
femend.

Napnuti Ffemene alternatoru
1. Otevrete kapotu.

2. Zkontrolujte napnuti stlaenim femene uprostfed
mezi Femenicemi alternatoru a klikového hfidele
silou 30 Nm (Obrazek 61).

Poznamka: Remen by se mél prohnout o
11 mm.

\
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Obrazek 61

1. Remen alternatoru

3. Pokud se femen neprohne o 11 mm, napnéte jej
podle nasledujiciho postupu.

A. Povolte Sroub upeviujici drzak k motoru
a Sroub upevAujici alternator k drzaku.

B. Meazi alternator a motor zasurite pacidlo
a pacenim vychylte alternator.

C. Jakmile dosahnete spravného napnuti,
zajistéte sefizenou polohu utazenim Sroubu
alternatoru a Sroubu drzaku.
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Vyména femene hydrostatického
pohonu

1.

2.

1.

Nasadte nastrckovy kli¢ nebo malou trubku na
konec pruziny napinajici femen.

A VYSTRAHA

Napinaci pruzina femene je velmi
zatizena a v pripadé jejiho nespravného
uvolnéni hrozi nebezpeci zranéni.

Pfi uvolnovani napnuti pruziny a vyméné
femene si pocinejte opatrné.

ZatlaGenim konce pruziny dold a dopredu
pruzinu uvolnéte z drzaku a povolte jeji napnuti
(Obrazek 62).

\\
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Obrazek 62

Konec pruziny 2. Remen hydrostatického

pohonu

Udrzba ovlddacich prvki

Serizeni skrtici klapky

1.

2.

/}E
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Pfresunte paku Skrtici klapky dozadu aZ na doraz
k vyfezu v ovladacim panelu.

Povolte konektor kabelu Skrtici klapky na
ramenu paky Cerpadla vstfikovani (Obrazek 63).

1.

9031640
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Obrazek 63

Rameno paky &erpadla vstfikovani

3. Nasadte femen zpét.

4. Napnuti pruziny provedte opaénym postupem.

PFidrzte rameno paky Cerpadla vstfikovani
k dorazu pro nizké volnobézné otacky a utahnéte
spojku lanka.

Povolte Srouby upevnujici ovladac Skrtici klapky
k ovladacimu panelu.

ZatlaCte ovladaci paku Skrtici klapky do krajni
predni polohy.

Posurite dorazovou desku tak, aby se dotykala
paky skrtici klapky, a utdhnéte Srouby, které
upevhuji ovladac Skrtici klapky k ovladacimu
panelu.

Pokud béhem provozu nezlstava Skrtici klapka
na misté, utahnéte pojistnou matici slouzici

k nastaveni tfeciho prvku paky Skrtici klapky na
utahovaci moment 5 az 6 Nm.

Poznamka: Maximalni sila nutna k ovladani
paky Skrtici klapky by méla byt 27 Nm.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod tlakem
muze proniknout do klize a zpusobit zranéni.

* Pred natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech
hydraulickych hadic a potrubi a utazeni
vSech hydraulickych spojek a pfipojek.

* Nepriblizujte télo a ruce k netésnicim
mistim nebo tryskam, ze kterych unika
hydraulicka kapalina pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikd hydraulické kapaliny
pouzijte karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na
hydraulické soustavé bezpec¢né uvolnéte
tlak v této soustaveé.

* Pokud se kapalina dostane do ktize,
vyhledejte okamzité Iékarskou pomoc.

Kontrola hydraulické
soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

Nadrz stroje je pfi vyrobé naplnéna pfiblizné

13,2 litry vysoce kvalitni hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny pred

prvnim nastartovanim motoru a poté kazdy den.

Doporucujeme pouzivat hydraulickou kapalinu Toro

Premium All Season Hydraulic Fluid (dodavana

v 19litrovych kbelicich nebo 209litrovych sudech.

Objednaci ¢isla ziskate v katalogu dili nebo od

distributora spole¢nosti Toro.)

Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina
Toro, Ize pouzit jiné kapaliny, pokud splfiuji veSkeré
nasledujici materialové vlastnosti a oborové
specifikace. Nepouzivejte syntetickou kapalinu.
Pozadejte mistniho prodejce maziv o doporuceni
vhodného vyrobku.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira zadnou
odpovédnost za Skody zplsobené nevhodnymi

nahrazkami, proto pouzivejte jen produkty od
osveédcCenych vyrobcu, ktefi si za svymi doporu€enimi
stoji.
Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina s ochranou
proti opotrebeni a nizkym bodem tuhnuti, ISO VG 46
Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445 cSt pfi 40 °C 44 az 48
cSt pfi 100 °C 7,9 az 8,5
Index viskozity ASTM 140 az 160
D2270
Bod tuhnuti, ASTM D97
Oborové specifikace:
Vickers 1-286-S (uroven kvality), Vickers M-2950-S
(uroven kvality), Denison HF-0

-36,6 °C az -45 °C

Dulezité: U kapaliny ISO VG 46 Multigrade byla
ovérena optimalni vykonnost v Sirokém rozmezi
teplotnich podminek. V pripadé provozu za
stalych vysokych okolnich teplot od 18 °C do 49 °C
dosahnete lepsiho vykonu pouzitim hydraulické
kapaliny ISO VG 68.

Hydraulicka kapalina Premium Biodegradable
Hydraulic Fluid Mobil EAL EnviroSyn 46H

Dulezité: Hydraulicka kapalina Mobil EAL
EnviroSyn 46H je jedina synteticka biologicky
odbouratelna kapalina schvalena spole¢nosti
Toro. Tato kapalina je kompatibilni s elastomery
pouzitymi v hydraulickych soustavach
spolec¢nosti Toro a je vhodna pro Siroké rozmezi
teplot. Tato kapalina je kompatibilni s béznymi
mineralnimi oleji, avSak z didvodu maximalni
biologické odbouratelnosti a vykonnosti je nutné
hydraulickou soustavu dtikladné proplachnout
béznou kapalinou. Olej je k dispozici od prodejce
spoleénosti Mobil v nadobach o objemu 19 | nebo
sudech o objemu 209 I.

DulezZité: Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér
bezbarvé, takze je obtizné lokalizovat netésnosti.
Pro hydraulicky olej je k dispozici pfisada

s ¢ervenym barvivem v lahviékach o objemu

20 ml. Jedna lahvi¢ka dostacuje pro 15 az 22 |
hydraulického oleje. Opatrete si dil s objednacim
Cislem 44-2500 od autorizovaného prodejce Toro.

Kontrolu hydraulické kapaliny provedte nasledujicim
zpusobem:

1. Provedte veSkeré prfedbézné postupy udrzby;
viz PFiprava stroje na provedeni udrzby (strana
37).

2. Vycistéte okoli pIniciho hrdla a uzavéru nadrze
hydraulické kapaliny (Obrazek 64).




1.
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Obrazek 64

Uzavér nadrze hydraulické kapaliny

Sejméte uzavér nadrze hydraulické kapaliny
(Obrazek 64).

Vytahnéte mérku z plniciho hrdla a otfete ji
Cistym hadrem.

Zasunte mérku do plniciho hrdla, poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny.

Poznamka: Hladina kapaliny by méla byt do
6 mm od znacky na mérce.

Pokud je hladina nizka, doplrite odpovidajici
kapalinu tak, aby hladina dosahovala k HORNi
znacce.

Vratte mérku a uzavér zpét na plnici hrdlo.

Vymeéna hydraulického
filtru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach

Po kazdych 200 hodinach provozu/Kazdy rok
(podle toho, co nastane dfive)

Pouzijte originalni nahradni filtr spole¢nosti Toro (obj.
¢. 86-3010).

Dulezité: Pouziti jiného filtru maze vyustit

v ukoné€eni platnosti zaruky na nékteré soucasti.

1.

Provedte veskeré piedbézné postupy udrzby;
viz PFiprava stroje na provedeni udrzby (strana
37).

Zavéste hadici k montazni desce filtru.

Vycistéte montazni misto filtru, pod filtr umistéte
vypoustéci nadobu a demontujte jej (Obrazek
65).

53

9031642

9031642

Obrazek 65

Hydraulicky filtr

Namazte tésnéni nového filtru a naplrite filtr
hydraulickou kapalinou.

Okoli mista montaze filtru musi byt Cisté.
Nasroubuijte filtr tak, aby se tésnéni dotykalo
montazni desky, poté filtr dotahnéte o 1/2 otacky.

Uvolnéte hadici z montazni desky filtru.

Nastartujte motor a nechejte ho pracovat
pfiblizZné 2 minuty, aby byl ze systému odveden
vzduch.

Zastavte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
K uniku.



Vymeéna hydraulické
kapaliny

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu
Pokud je kapalina znecisténa, pozadejte mistniho

prodejce Toro o vyplachnuti systému. Znecisténa
kapalina ma mlé¢né nebo Cerné zabarveni.

1.  Vypnéte motor a zvednéte kapotu.

2. Odpoijte hydraulické vedeni nebo demontujte

hydraulicky filtr a nechejte hydraulickou kapalinu
vytéct do vypoustéci nadoby (Obrazek 65
a Obrazek 66).
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Obrazek 66

1. Hydraulické vedeni

3. Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,
pfipojte hydraulické vedeni (Obrazek 66).
4. Naplite nadrz (Obrazek 67) pfiblizné 13,2 |

hydraulické kapaliny; postupujte podle pokyni
v €asti Kontrola hydraulické soustavy (strana
52).

Dulezité: Pouzivejte pouze uréené
hydraulické kapaliny. Jiné kapaliny mohou
zpusobit poskozeni systému.
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Obrazek 67

1. Uzavér hydraulické nadrze

Namontujte uzavér nadrze.
Spustte motor.

S pouzitim v8ech hydraulickych ovladacich
prvka rozvedte hydraulickou kapalinu po celém
systému a presvédcte se, zda nedochazi

k jejimu uniku. Poté zastavte motor.

Zkontrolujte hladinu kapaliny a v pfipadé potfeby
doplrite hladinu k HORNI zna¢ce na mérce.

Poznamka: Nadrz neprepliiuijte.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte, zda u hydraulické potrubi a hadic nejsou
netésnosti, zlomené potrubi, volné montazni drzaky,
opotfebeni, volné spoje a naruSeni vlivem pocasi a
chemikalii. Pfed pouzitim stroje provedte viechny
nezbytné opravy.
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Udrzba sekaci plosiny

Bezpecnost tykajici se
pouziti zaciho noze

A NEBEZPECI

Opotiebeny nebo poskozeny zaci niz muze
prasknout a jeho ulomek muize sekacka
odmrstit na obsluhu nebo okolostojici osoby
a zpuUsobit vazné zranéni nebo smrt. Pokud se Obrazek 68
pokusite o opravu poskozeného noze, stroj jiz
nemusi splhovat bezpeénostni pozadavky.

9031644

9031644

1. Upevnovaci Srouby motoru

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo

k opotiebeni & pogkozeni nozi. 3. Odstrante pojistny kolik nebo pfidrznou

matici upevnujici ram nosné sestavy ploSiny

« Zaci niz, ktery je ohnuty, zlomeny nebo k oto€nému Eepu zvedaciho ramena (Obrazek
praskly, nikdy nenarovnavejte. 69).

* Opotiebeny nebo poskozeny nGz okamzité 1 2
vyméinte.

» Pfi kontrole zacich nozl si poCinejte opatrné. Pred
provadénim servisnich praci zaci noze zabalte [
nebo pouZijte rukavice a postupujte se zvysenou /
opatrnosti. Zaci noze pouze vyménujte — nikdy se
je nepokousejte rovnat nebo svarovat.

* U stroji s nékolika Zacimi nozi budte opatrni,
nebot rotace jednoho noze mulze zpUsobit rotaci
ostatnich nozd.

ngGHGAS
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Demontaz sekacich plosin

od hnaci jednotky Obrazek 69
1. Provedte veskeré pfedbézné postupy udrzby; 1. Pojistny kolik 2. OtocCny Cep zvedaciho
viz Pfiprava stroje na provedeni udrzby (strana ramena
37).
2. Demontujte upeviiovaci Srouby hydromotoru, 4. Sekaci plosinu odsurite od hnaci jednotky.

odpojte a demontujte hydromotor z ploSiny

Obrazek 68). y v s v
oprazeR®A. Montaz sekacich plosin
DulezZité: Zakryjte horni ¢ast vietena, aby

nedoslo k jeho zneéisténi. k hnaci jed notce

1. Provedte veSkeré pfedbézné postupy udrzby;
viz PFiprava stroje na provedeni udrzby (strana
37).

2. Umistéte sekaci ploSinu do polohy pfed hnaci
jednotkou.

3. Nasadte ram nosné sestavy ploSiny na otocny
Cep zvedaciho ramena a zajistéte jej pomoci
pojistného koliku nebo pfidrzné matice (Obrazek
69).
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4. S pouzitim upevnovacich Sroubu hydromotoru
namontujte hydromotor na plosinu (Obrazek 68).
Poznamka: Zkontrolujte, zda je O-krouzek ve
spravné poloze a neni poskozeny.

5. Promatzte vieteno.

Udrzba roviny zacich nozu

Rotacni ploSina je dodavana s tovarnim
pfednastavenim vysky sekani 5 cm a rozteci Zzacich
nozl 7,9 mm. VySka seceni vlevo a vpravo je rovnéz
pfednastavena v rozsahu do £0,7 mm od sebe
navzajem.

Sekaci plosina je zkonstruovana tak, aby odolala
narazdm Zacich nozl, aniz by doslo k deformaci
komory. Pokud dojde k narazu do pevného piedmétu,
zkontrolujte, zda neni zaci nGz posSkozen a zda je
rovina zacich noz( presna.

Kontrola roviny zacich nozi

1.  Demontujte hydraulicky motor ze sekaci ploSiny

a vyjméte sekaci ploSinu ze sekacky.

Poznamka: Pouzijte zvedak (nebo alespor
dvé osoby) a umistéte sekaci ploSinu na rovny
stal.

Oznacte konec zaciho noze znackovacéem nebo
tuzkou.

Poznamka: Pomoci tohoto konce Zaciho noze
pak zkontrolujte vSechny vysky.

Umistéte ostii oznateného konce zaciho noze
do polohy 12 hodin (pfimo dopfedu ve sméru
sekani) a zméfte vysku od stolu k ostfi Zaciho
noze (Obrazek 70).

12:00

9:00 3:00

6:00
Obrazek 70

G011353
9011353

Otocte oznaceny konec zaciho noze do polohy
3 hodiny a 9 hodin a zméfte vysku (Obrazek 70).

Srovnejte naméfenou vysku v poloze 12 hodin
s nastavenim vysky sekani.

Poznamka: Musi byt v rozmezi do 0,7 mm.
Vyska v poloze 3 hodiny a 9 hodin musi byt

0 3,8 £2,2 mm vyS$Si nez nastaveni v poloze
12 hodin a rozdil mezi obéma hodnotami musi
byt do 2,2 mm.

Pokud néktera z naméfenych hodnot neodpovida
specifikaci, pfejdéte k €asti Sefizeni roviny Zacich
nozu (strana 56).

Sefizeni roviny zacich nozu
Zacnéte sefizenim vpiedu (vZdy vymériujte pouze
jeden drzak).

1. Demontujte drzak pro nastaveni vySky sekani

(pfedni vlevo nebo vpravo) z ramu ploSiny

(Obrazek 71).
/ 1
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Obrazek 71

1. Drzak pro nastaveni vy8ky 2. Vymezovaci podlozky

sekani

A

Nastavte vymezovaci podloZzky o velikosti

1,5 mm a/nebo 0,7 mm mezi ram ploSiny a drzak,
abyste dosahli poZadovaného nastaveni vySky
(Obrazek 71).

Namontujte drzak pro nastaveni vysky sekani

k ramu ploSiny a zbyvajici vymezovaci podlozky
umistéte pod drzak nastaveni vysky sekani
(Obrazek 71).

Upevnéte Sroub s vnitfnim Sestihranem,
rozpérku a pfirubovou matici.

w

e

Poznamka: Sroub s vnitfnim $estihranem

a rozpérka jsou spojeny prostifedkem Loctite,
aby nedoslo k padu rozpérky dovnitf ramu
ploSiny.

Zkontrolujte nastaveni vysky v poloze 12 hodin
a podle potfeby sefidte.

Urcete, zda je nutné nastavit pouze jeden, nebo
oba (vpravo a vlevo) drzéky pro nastaveni vysky.
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Poznamka: Pokud je strana v poloze 3 hodiny
nebo 9 hodin o 3,8 £2,2 mm vysSi neZ nova
vySka vpredu, neni sefizeni pro danou stranu
nutné. Sefidte druhou stranu v ramci rozsahu
12,2 mm vzhledem ke spravné strané.

7. Sefidte drzak pro nastaveni vySky sekani vpravo
a vlevo opakovanim kroku 1 az 3.

8. Utahnéte vratové Srouby a pfirubové matice.

9. Zkontrolujte vysku v poloze 12, 3 a 9 hodin.

v O

Udrzba zacich nozu

Demontaz zacich nozu

Zaci niiZ je nutné vyménit, pokud narazi do pevného

pfedmétu, pokud neni vyvazeny nebo je ohnuty.

Pouzivejte vzdy originalni nahradni noze Toro, abyste

zajistili bezpe€nost a optimalni vykonnost. Nikdy

nepouzivejte nahradni noze jinych vyrobcl - jejich

pouziti maze byt nebezpecéné.

1. Provedte veSkeré prfedbézné postupy udrzby;

viz PFiprava stroje na provedeni udrzby (strana
37).

Podlozte sekaci ploSinu, aby nemohla spadnout.

S pouzitim hadru nebo silné polstrovanych
rukavic uchopte konec Zaciho noze a demontujte
Sroub Zaciho noze, ochranny kryt a Zaci niz

z dfiku vietene (Obrazek 72).

=
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Obrazek 72

9011355

1. Sroub Zaciho noze 2. Ochranny kryt

4. Namontujte zaci nGz hibetem smérem k sekaci
plosiné s ochrannym krytem a Sroubem Zaciho
noze (Obrazek 72).

5. Utahnéte Sroub Zaciho noze na utahovaci

moment 115-149 Nm.

Kontrola a brouseni zaciho noze

1. Provedte veSkeré prfedbézné postupy udrzby;
viz Pfiprava stroje na provedeni udrzby (strana
37).

PodloZte sekaci ploSinu, aby nemohla spadnout.

Peclivé zkontrolujte ostfi Zacich nozu, zejména
v mistech, kde se setkavaji ploché a zakfivené
Casti (Obrazek 73).

Poznamka: Jelikoz pisek a abrazivni material
mohou obrusovat kov, ktery spojuje ploché

a zakfivené Casti zaciho noze, je nutné zaci
naz pied pouzitim stroje kontrolovat. Pokud si
v§imnete, Ze je nUz opotfeben, vymérite jej, viz
Demontaz Zacich nozl (strana 57).
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Obrazek 73

9031648

3. Poskozené misto
(opotfebeni, drazka nebo
prasklina)

1. Rezna hrana (ostfi)

2. Hrbet

4. Zkontrolujte ostfi vSech zacich nozl. Pokud jsou
ostfi otupena nebo nerovna, nabruste je. Bruste
pouze horni ¢ast ostfi a udrzujte pavodni uhel

sekani, abyste zachovali ostrost (Obrazek 74).

Poznamka: Vyvazeni noze se neporusi, pokud
uberete z obou ostfi stejné mnozstvi materialu.

G006926

Obrazek 74

9006926

1. Bruste pouze pod timto ahlem.

Chcete-li zkontrolovat, zda je zZaci n(iz
rovnobézny a plochy, polozte jej na rovny povrch
a zkontrolujte jeho konce.

Poznamka: Konce Zaciho noze musi byt
0 néco nize nez stfed a ostfi musi byt niZze nez
pata noze. Takovy zaci niz zajistuje kvalitni
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sekani a vyZaduje minimalni vykon motoru.
Vymeénit je vSak tfeba zZaci ndz, jehoz konce
jsou vySe nez stfed nebo jehoZ ostfi je vyse nez
pata, protoZe nlz je ohnuty ¢i deformovany.

6. Namontujte zaci niz hfbetem smérem k sekaci
plosiné s ochrannym krytem a Sroubem Zaciho
noze.

7. Utahnéte Sroub Zaciho noze na utahovaci

moment 115-149 Nm.

Kontrola doby zastaveni zacich
nozu
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zaci noze sekaci plosiny se musi zcela zastavit
pfiblizné za 5 sekund po vypnuti sekaci ploSiny.

Poznamka: Plosiny je tfeba spustit na Gistou
plochu travniku nebo na pevny povrch, aby nedoslo
k vymrsténi prachu a nedistot.

Pfi kontrole doby zastaveni musi druha osoba stat
vzadu alespori 6 m za ploSinou a sledovat zaci noze
jedné ze sekacich plosin. Vypnéte sekaci ploSinu

a zaznamenejte dobu, za kterou se Zaci noze zcela
zastavi. Pokud je tato doba delSi nez 7 sekund, je
nutné sefizeni brzdného ventilu. O pomoc pfi sefizeni
pozadejte mistniho prodejce Toro.

Udrzba predniho valce

U pfedniho valce zkontrolujte, zda nedoslo

k opotfebeni, nadmérnému chvéni &i vaznuti. Opravte
nebo vymérnite valec nebo dily, pokud u nékterych
Zjistite nezadouci stav.

Demontaz predniho valce
1. VySroubujte montazni Sroub valce (Obrazek 75).
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Obrazek 75

g031649
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3. Predni valec
4. Rozpérka lozisek

1. Lozisko
2. Montazni Sroub

Vsunte prabojnik pfes konec pouzdra valce

a vytlacte opacné lozisko ven stfidavym
klepanim na opacnou stranu vnitiniho krouzku
loZiska.

Poznamka: Mélo by dojit k odkryti 1,5 mm
okraje vnitiniho krouzku.

Vytlacte ven druhé loZisko.

Zkontrolujte, zda nedoslo k pfipadnému
poskozeni pouzdra valce, loZisek a rozpérky
loZisek (Obrazek 75).

Poznamka: Vymérnte poskozené soucasti
a namontujte pfedni valec.

Montaz predniho valce

1. Zatlacte pouze na vnéjsi krouzek nebo
rovnomeérné na vnitfni i vnéjsi krouzek. Zatlacte
prvni loZisko do pouzdra valce (Obrazek 75).

Poznamka: Zatlacte pouze na vnéjsi krouzek
nebo rovhnomérné na vnitini i vnéjsi krouzek.

Vlozte rozpérku (Obrazek 75).

Zatlatte pouze na vnéjsi krouzek nebo
rovhomérné na vnitfni i vnéjsi krouzek. Zatlacte
druhé lozisko do pouzdra valce, dokud nepfijde
do styku s rozpérnym krouzkem (Obrazek 75).

Namontujte sestavu valce do ramu ploSiny.

Dulezité: Upevnéni sestavy valce s mezerou
vétsi nez 1,5 mm vytvari postranni tlak na
lozisko a mtize vést k predéasnému zadreni
loziska.

Ovéfte, zda mezi sestavou valce a montaznimi
drzaky na ramu ploSiny neni mezera vétsi nez
1,5 mm.

Poznamka: Pokud je mezera vétsi nez
1,5 mm, vyplite misto dostateCnym poctem
podlozek o priméru 16 mm.

Srouby utahnéte na utahovaci moment 108 N-m.
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Uskladnéni
Skladovani akumulatoru

Pokud bude stroj odstaven déle nez 30 dnd,
vyjméte akumulator a pIné jej nabijte. UlozZte
akumulator v chladném prostfedi, aby nedochazelo

k jeho rychlému vybiti. Aby nedoslo ke zmrznuti
akumulatoru, ujistéte se, ze je zcela nabity. Specificka
hustota elektrolytu plné nabitého akumulatoru je 1,265
az 1,299.

Priprava pred
dlouhodobym odstavenim

Tato opatfeni provedte vzdy, kdyZ stroj odstavujete
na dobu del$i nez 30 dna.

Priprava hnaci jednotky

1. Peclivé odistéte hnaci jednotku, Zaci nastavce
a motor.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz Kontrola
tlaku v pneumatikach (strana 27).

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upeviovaci
prvky; podle potieby je utahnéte.

Namazte nebo potiete olejem vSechny maznice
a oto€né Cepy, viz Mazani lozisek a pouzder
(strana 38).

Poznamka: Prebyte¢né mazivo utiete.

Lehce prebruste a prelakujte poskrabane,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Poznamka: Opravte v§echny dullky v kovovém
plasti.

Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu
akumulatoru a kabelu:

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodu

akumulatoru.
B.
C.

Vyjméte akumulator.

Pred uskladnénim a pak kazdych 60 dn(
akumulator pomalu nabijejte po dobu

24 hodin, aby nedoslo k vylu€ovani siranu
olovnatého.

Aby nedoslo ke zmrznuti akumulatoru,
ujistéte se, Ze je zcela nabity. Specificka
hustota elektrolytu pIné nabitého
akumulatoru je 1,265 az 1,299.

Akumulator, svorky a vyvody o istéte
kovovym kartaCem a roztokem jedlé sody.

Na svorky kabell a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X

(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

UloZte akumulator na polici nebo ve stroji,
a to na chladném mist&. Ponechte kabely
odpojené, pokud je akumulator uloZzen na
stroji.

Priprava motoru

1. Vypustte motorovy olej z olejové vany a
namontujte vypoustéci zatku.

2. Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr a nainstalujte
novy.

3. Naplnte olejovou vanu pfiblizné 3,8 | motorového
oleje SAE 15W-40.

4. Nastartujte motor a nechejte jej bézZet pfiblizné
2 minuty ve volnobé&znych otackach.

5. Vypnéte motor.

6. Dukladné vypustte veSkeré palivo z palivové
nadrze, potrubi palivové soustavy, palivového
filtru a odlu€ovace vody.

7. Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvou Cistou
motorovou naftou.

Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

9. Pedlivé vycistéte sestavu vzduchového filtru
a provedte jeho udrzbu.

10. Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou paskou.
11.  Zkontrolujte nemrznouci smés a doplnite ji podle

potfeby v zavislosti na o¢ekavané minimaini
teploté.

Priprava sekaci plosiny

Pokud je sekaci ploSina oddélena od hnaci jednotky
na libovolné dlouhou dobu, nasadte zatku vietena do
horni ¢asti vietena, aby bylo vieteno chranéno pied
prachem a vodou.
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Distributor:

Agrolanc Kift

Asian American Industrial (AAI)
B-Ray Corporation

Brisa Goods LLC

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.

Cyril Johnston & Co.

Cyril Johnston & Co.

Fat Dragon

Femco S.A.

FIVEMANS New-Tech Co., Ltd
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens

Golf international Turizm

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Mezinarodni seznam distributorut

Zemé:
Madarsko
Hongkong
Jizni Korea
Mexiko
Portoriko
Kostarika

Sri Lanka
Severni Irsko
Irska republika
Cina
Guatemala
Cina
Estonsko
Japonsko

Recko
Turecko

Svédsko

Norsko

Spojené kralovstvi
Spojené arabské
emiraty

Egypt

Portugalsko

Indie

Nizozemi

Tel. Eislo:

36 27 539 640
852 2497 7804
82 32 551 2076
1210 495 2417
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121
886 10 80841322
502 442 3277
86-10-6381 6136
372 384 6060

81 726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993

46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308
351 21 238 8260

0091 44 2449 4387

31 30 639 4611

Distributor:

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare

Lely (U.K.) Limited

Solvert S.A.S.

Spyros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Zprava vénovana ochrané osobnich udajt v Evropé

Informace shromazdované spole¢nosti Toro
Spole¢nost Toro Warranty Company (Toro) respektuje soukromi uzivatelt. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a kontaktovat vas
v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, a to bud' pfimo, nebo prostfednictvim mistniho

distributora spole¢nosti Toro.

Zemé:
Kolumbie
Japonsko
Ceska republika
Slovensko
Argentina
Rusko
Ekvador
Finsko
Novy Zéland
Polsko
Italie
Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Spojené
kralovstvi
Francie
Kypr

Indie
Madarsko

Australie
Belgie
Maroko
Polsko

Tel. Eislo:

57 1 236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704 220
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
7 4954116120
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128 128
43 1 278 5100
972 986 17979
34 952837500
45 66 109 200
44 1480 226 800

33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766 3636
48 61 823 8369

Zarucéni systém spolecnosti Toro je hostovan na serverech v USA, jejichz zakony na ochranu osobnich udaji nemusi poskytovat stejnou ochranu

jako zakony ve vasi zemi.

SDILENIM SVYCH OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM TECHTO UDAJU V ROZSAHU VYMEZENEM TOUTO ZPRAVOU
VENOVANOU OCHRANE OSOBNICH UDAJU.

Zpusob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro
Spole¢nost Toro mize vyuzit vase osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spoleénost Toro muze poskytnuté udaje predat svym pobockam, prodejclim nebo dal§im obchodnim partnerdm, pokud to vyzaduji uvedené akce. Vase
osobni informace nebudeme prodavat zadné dalsi spole¢nosti. Vyhrazujeme si pravo zvefejnit osobni tdaje za ucelem dosazeni souladu s platnymi
zakony a se zadosti pfislusnych organu k fadnému provozovani nasich systému, nebo pro ochranu vlastni i dal$ich uzivateld.

Uchovavani osobnich udajd

Osobni Udaje uchovavame pouze po dobu nezbytné nutnou pro ucely, pro které byly plivodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely (naptiklad
dodrzovani pfedpisu), pfipadné do doby vyZzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spole¢nosti Toro tykajici se bezpecnosti osobnich udaju
Abychom ochranili bezpe¢nost vasich osobnich tdaju, pfijali jsme odpovidajici opatfeni. Spole¢nost také pfijala opatfeni k zajisténi presnosti

a aktualnosti osobnich Gdaju.

Dostupnost a spravnost osobnich udajl
Pokud chcete zobrazit nebo upravit své osobni Udaje, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitel(

Australsti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvniti baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti

Toro.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové &i vyrobni
vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou let nebo 1 500
provoznich hodin* podle toho, kterd z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje
na vSechny vyrobky s vyjimkou provzdusiiovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici
se na tyto vyrobky). V pfipadé, Ze jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek
na vlastni naklady, v¢etné diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato
zaruka zacina bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédceni, Zze doslo k napInéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobku,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, mizete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni prirucce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne vSechny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou diisledkem pouziti jinych nahradnich dild nez Toro

nebo instalace a pouzivani ptidavnych nebo upravenych zafizeni a produktu jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto sou¢asti mize poskytnout samostatnou zaruku.

Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem neprovadéni doporucené udrzby
a/nebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

Dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézZného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici koleCka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

Zavady zpusobené vnéjsim vlivem. Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného pocasi,
skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouzivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusSnym primyslovym
normam.

VSeobecné zaru€ni podminky na produkty Toro
Dvouletd omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

Bézné ,opotiebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel opotfebenim nebo
odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spole¢nosti Toro. Spole¢nost
Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo montazni celek budou
opraveny nebo vyménény. Spole¢nost Toro mize k zaru¢nim opravam pouZzit
repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové akumulatory:

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maiji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zplsob provozu, dobijeni a udrzby miize Zivotnost
akumulatord prodlouzit nebo zkratit. Postupem €asu se mnozstvi uzite¢né
prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord snizuje, az jsou akumulatory
zcela vypotfebované. Vyména akumulatord vypotfebovanych v dusledku
bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni
zaruéni doby muze byt nutna vyména akumulatoru na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy akumulator se
poskytuje pomérna prodlouzena zaruka zacinajici 3. rokem a kongici 5. rokem od
zakoupeni stroje, a to na zakladé doby provozu a spotfebovanych kilowatthodin.
Dodate¢né informace naleznete v provozni pfirucce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrdi,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaju na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zzadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani predpokladané zaruky, proto se na vas vyse uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu mize byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje poZzadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S. Environmental
Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources Board). Na zaruku na
systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaseni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢i Kanady, aby se spojili s pfislusnym distributorem (zastupcem) spole¢nosti Toro, ktery
jim poskytne zaru¢ni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z néjakého divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktd Toro.
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